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KISMET-NAME’NIN DONDU KARACA NESRI VE ACIKLAMASI
TRANSCRIPTION OF KISMET-NAME BY DONDU KARACA AND ITS EXPLANATIONS

Hiiseyin ARSLAN"

Fatih USLUER™
0Oz
16. yiizy1l Hurufi mitefekkir ve sairlerden Muhiti Dede’nin (d. 1553) Kesfnime, Divin ve Kismet-
name isimli eserleri bilinmektedir. Bunlardan Kesf-ndme Fatih Usluer tarafindan nesre hazirlanmis, Divan’i

Abdullah Tataroglu tarafindan tez olarak hazirlanmis ve Kismet-name’si de Hiiseyin Arslan tarafindan bitirme
ddevi, Dondii Karaca tarafindan da doktora tezi olarak hazirlanmistir.

Manzum olarak yazilmis olan Kismet-name, harf hesaplariyla meshur Muhiti Dede’nin bu hesaplarin
nazim diliyle ve yogun bir sekilde islendigi bir eseridir. Bu eserin nesrini yaptiktan sonra, Dondii Karaca’nin da
ayn1 metni okumus oldugunu fark ettik. Yaptigimiz incelemede metin nesrinde ve yapilan agiklamalarda bir cok
hatanin oldugunu fark ettik. Sadece bu hatalarin tespitiyle yetinmeyerek, Hurufi hesaplarin1 verdigimiz 6rnekler
tizerinden anlatmaya c¢alistik. Boylece bu arastirma, Hurufi metinlerinin nesri ve agiklamasinda rehberlik
yapacak ve miistakbel ¢alismalarda daha az hata yapilmasina yardimer olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Hurufilik, Muhiti, Kismet-ndme, Hurufi hesaplari, Ebced.

Abstract

Muhiti Dede of the sixteenth century (b.1533) a Hurufi Poet and thinker was known by his works
Keshf-name, Diwan, Kismet-nime. Keshf-name, a work written in prose, was transcribed by Fatih Usluer, and
Abdullah Tataroglu transcribed Diwan of Muhiti as Ph.D. Kismet-nime another poetry of Muhiti was
transcribed by Dondii Karaca as Ph.D. thesis and by Hiiseyin Arslan as project paper.

Kismet-name a mathnawi of Muhiti Dede who was famous for his achievement to find out the
numerical equivalent of letters was written in verse. Following my publication of that work I realized that
Dondii Karaca also read that text. In that text found not only several mistakes but also comments of the work. I
did not stop in displaying the mistakes but also tried to explain the Hurufi symbolism on the examples which I
provided. Our research hopefully will help for a better understanding and explanation of Hurufi texts in future
publication.

Keywords: Hurufism, Muhiti, Kismet-name, Hurufi calculations, Ebced.

2000’1 yillardan itibaren Hurufilik {izerine yapilan arastirmalarda gozle goriiliir bir artis oldugu
bir gergektir. Yapilan arastirmalar, yazilan tez, makale ve kitaplardaki hatalar da oldukc¢a fazladir. Ciddi
bir Hurufilik altyapist olmadan yapilan metin nesirlerindeki hatalar ise Tiirkiye’deki akademik kalitenin
ve ciddiyetin dlgeri haline gelmektedir. Konunun asil {iziicii yani ise, igerisinde bunca hata barindiran
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calismalarin yiiksek lisans, doktora tezi veya makale olarak Tiirk bilim tarihine gegiyor olmasidir. Sosyal
Bilimlerdeki durumun vahameti maalesef giinden giine daha ¢ok ayyuka ¢ikmaktadir.

Bahsettigimiz bu tezlerden biri, Dondii Karaca’nin hazirlamis oldugu Muhiti’nin Kismet-name’si
(inceleme-Metin) isimli 2010 yilinda Cukurova Universitesi’nde savunmasi yapilmis doktora tezidir. Bu
tez, Kismet-ndme’nin tarafimizdan da nesredilmesi hasebiyle dikkatimizi ¢ekti. Tezin baslarinda Déndi
Karaca’nin Kismet-name’den ne Golpmarli’nin, ne Usluer’in ne de Muhiti’nin Divdn’mi nesreden
Tataroglu’nun bahsetmedigini, baska kaynaklarda da bu eserin adma rastlamadigini sdylemesi (Karaca,
2010: iii-19) ilgimizi ¢ekti ve tezi daha dikkatli bir sekilde incelememize neden oldu.

Zira biz, bu eserin varhgm Hurufilik ve Kuran; Nesimi Ornegi (Unver, 2003: 90) eserinden
ogrenmis ve Usluer’in delaletiyle bilinen tek niishasini temin etmistik. Yayimlanmak tizere olan nesrimiz,
ricamizi kirmayan Usluer tarafindan notlandirildi. Bu ¢alismamizda nesrimize yapilmis olan bu notlardan
biiyiik dlciide yararlandik.

1. Bilgi Yanhsliklar

Kismet-name’nin birgok yerinde “Seb’u’l-mesan” tabiri kullanilmigtir. Tekrarlanan 7 anlamina
gelen bu ibare terminolojik olarak her rekatte okundugu ve 7 ayetten olustugu i¢in Fatiha suresi igin
kullanilmistir. Muhiti de ibareyi yer yer bu anlamda kullanmistir. Ancak Seb’u’l-mesan, hurufiler
tarafindan 7 imm1 hattan ve gerek bunun 7 mahalli, gerekse 7 ebi hat ile 14 olmasi nedeniyle 14 hatta
isareten kullanilmistir (Usluer, 2009: 343). Dolayisiyla 14’{in s6z konusu oldugu durumlarda Seb’u’l-
mesan ile Fatiha suresinin dogrudan bir iligkisi yoktur. Karaca, Kismet-nime’deki agiklamalarinda bu
ayrimi gormeyerek her “Seb’u’l-mesin”1 Fatiha suresi olarak Tiirkge’ye aktarmigtir. Oysa Seb’u’l-mesén
ve 14 hattin aynili1 su beyitte acikca dile getirilmistir:

Gosteriir on dort hatti ¢iin bedr-i mah
Kim odur seb‘u’l-mesan bi-istibah (vr. 60a)’

Ancak bu beyitin agiklamasinda bile Karaca ayrimin farkina varmamistir: “14 ise, 14 hatta ve Fatiha
stiresine isaret eder.” (Karaca, 2010: 90). Diger 6rnekler de sunlardir: “14 nokta, Fatiha stiresine isaret
eder.” (Karaca, 2010: 92). “14 harf, Huda’nin 14 hattina; yani Fatiha’ya esittir.” (Karaca, 2010: 116)

Karaca ayni hatayr “{immii’l-kitib” tabiri i¢in de yapmustir. Ummii’l-kitdb, Fatiha suresini
tanimlamakla birlikte, Hurufiler tarafindan muhkem/mukattaat harfleri i¢in de kullanilmistir.

Asagidaki beyitleri aciklarken Karaca “Kelime-i tevhidin 40 ciizii icerisinde tekrar etmeyen 6
harf vardir. Bu 6 harf, 6 sire sirina delalet eder. 6 slre ise, Fatiha siiresinin ifadesidir.” (Karaca, 2010:
229) diyerek 6 stre ile Fatiha arasindaki iligkiyi ortaya koymadan yanlis bir hiikiimde bulunmustur:

Bi-miikerrer old1 eczast nisan
Ses suver sirrina fehm eyle “ayan

Ses suver kim ol durur immii’l-kitab
Muhkemat-1 asl-1 Kur’an bi-hicab (vr. 115a)

Almtiladigimiz ikinci beyitin ikinci misrainda agikg¢a goriildiigi gibi immii’l-kitab ile kastedilen Kuram’in
muhkematidir. Kismet-name’de istinsah hatasiyla bazen sin bazen sad ile bir ¢ok yerde bu 6 suvere atifta
bulunulmakla birlikte su beyitlerde bu 6 suverin ne oldugu daha iyi gortilmektedir:

Cardeh harf old1 alt1 sure hem
Kaf u nun eczasina old1 “alem

Bis nukatla on bir olur ses suver

1 Makale boyunca varak numaralar: verilen beyitler Hiiseyin Arslan, beyit numaralar: verilen beyitler de Dondii Karaca
nesrine aittir.
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Muhkemat i¢re “ayan oldi sefer (vr. 29b)

Ses suver ba-penc nokta iy zeki
Nokta-i batinla olur on iki (vr. 31b)

Gayr-1 miikerrer 14 muhkem harfin tamami 6 surede goriilebilmektir. Diger bir ifadeyle gayr-1 miikerrer
14 muhkem harfin tamami 6 surenin basinda gelen mukattaat harflerinde toplanabilir. Bu 6 suredeki
mukattaatlar sunlardir: (O G e b oazeS V), Goriildiigii gibi bunlarin 5 noktast vardir ve yukaridaki
almtiladigimiz beyitlerde bu gergek dile getirilmistir. Son alintiladigimiz beyitte, “nokta-i batin”
demektedir. Bu, 14 muhkem harfin eczasinda zahir olan 3 harfin (s 2> <) 1 noktasidir.

Asagidaki beyitte, te (<) harfinin eczasindaki 2 harf, 2 parca ihrama isaret olarak kabul
edilmigtir. Bu c¢ercevede “dii ihrAm” tabiri Karaca tarafindan “2 kez ihrama girmek” olarak
yorumlanmustir. (Karaca, 2010: 76, 79) Ancak umre veya hacta “ihrama iki kez girme” diye bir sey
yoktur:

Kaf u nun harfine hem dal old1 bil
Hem dii ihramufi rumuzin fehm kil (vr. 35b)

Vitir namaziin rekatlartyla ilgili olarak da Karaca, Hanefi fikhin1 esas alarak vitri 3 rekat olarak
kabul etmis ve agiklamalarinda saglama yapma geregi duymadan bunu kullanmigtir. Oysa vitir, “tek”
anlamma gelen bir kelimedir ve Hanefiler disindaki mezheplerde vitir namazi bir rekat olarak kabul
edilmistir. Muhiti de asagidaki beyitlerde vitri 1 rekat olarak kabul etmektedir (Usluer, 2009: 446, 483):

Niih olur ecza-y1 dal iy ciivan
Batn-1 sanide bu sézde yok giiman

Vitr sirrin noktasindan kil taleb
Kim odur tevhid-i zat-1 Fazl-1 Rab (vr. 53a)

Dal (3)’1n batn-1 sanisindeki 9 harfte (+¥ <&l J13) 1 nokta vardir. Alintiladigimiz son beyitte soyledigi gibi
o bir nokta, vitrin 1 rekati mukabilindedir. Karaca bu noktay1 aciklarken sadece ““9 ciizde yer alan 1 nokta,
Fazlullah’in zatinin birligini ifade etmektedir.” (Karaca, 2010: 81) demistir. Ancak su beyitleri “vitrin 3
rekat oldugu” tezine uyarlamaya ¢aligmugtir:

Lam harf-i vahide dal old1 hem

Hem namaz-1 vitre olmigdur “alem (vr. 67b)

“Lam harfi, tekligi ifade eden elif harfine delalet ettigi gibi vitr namazina da isaret etmektedir;
¢linkii 1dm’in da elif’in de 3 ciizii vardir ve vitr namazi 3 rekattir.” (Karaca, 2010: 101)

Vav harf-i vahide old1 “alem

Gostertir fehm eyle sirr-1 vitri hem (vr. 70b)

“Vav harfi, tekligi ifade eden elif harfine isaret etmekte ve vitr namazinin sirrint géstermektedir.
Ciinkii elif de vav da 3 ciizden olugsmaktadir ve vitr namazi 3 rekattir.” (Karaca, 2010: 105)

Karaca, asagidaki beyitten hareketle 4 mucem harfin, 12 ayin 4.sii olan Muharrem ayma isaret
ettigini sdyler (Karaca, 2010: 111):

On iki mahufi hem ez-Fazl-1 Celil
Muharremdiir dordi bu dort harfi bil (vr. 42b)

Muharrem arabi aylarmn dordiinciisii degil ilk ayidir. Bizce “muhterem” olmasi gereken kelime ki vezne
daha uygundur, istinsah hatasi olarak “muharrem” seklinde yazilmistir. Oyle olmasa bile beyitin, 4 harfi,
haram olan 4 ay mukabilinde gosterdigi muhakkaktir.
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Karaca, besmelenin (psJll (ea ) &) o) 4 noktasi hakkindaki su beyitin agiklamasinda da 4
haram ay1 (Zi’l-ka’de, Zi’l-hicce, Muharrem, Receb) fark edemeyerek, “Bismillahi’r-rahmani’r-rahim
sOzclglinlin yaziminda 4 nokta bulunmaktadir. 4 sayisi, hem saygt duyulan 4 ay1 (Ramazan ...), hem de 4
hatt1 gostermektedir.” (Karaca, 2010: 188) diyerek yanlis bilgi vermistir:

Noktasinda ¢ar mah-1 muhterem
Asikara ¢ar hatt hem bi-elem (vr. 26b)

Karaca, asagidaki beyitteki 5 duyu ve 5 hat ayrimmi da gozden kagirarak, “Adem’in 5 hatti
ifadesiyle kastedilen, 5 duyu organimizdir.” (Karaca, 2010: 150) yargisinda bulunmustur:

Sirr-1 penceh goriniir hem penc hat
Hem havass-1° penc bunda yok galat (vr. 9b)

Oysa Kismet-nime’de gecen su beyitlerde 5 hattin ne oldugu bizzat Muhiti tarafindan sdylenmistir:

Zahir oldi ¢imden® bir mim hem
Penc olur penc hatta bil old1 “alem

Ya‘ni dii sarib dii “ariz ‘anfeka
Kim ani1 bilmedi div-i zindika (vr. 89b)

Dolayisiyla yiizde bulunan 5 hattin; 2 biyik, 2 sakal ve 1 anfeka hatlar1 oldugu agiklik kazanmistir.

5 vakit farz namazlardan sabah, aksam ve yats1 namazlarinin 2’ser rekatlerinin kiraati (cemaatle
kilinirken) agiktan, diger vakit namazlarin kiraati ise her durumda gizli yapilmaktadir. Muhiti Dede
“salat-1 cehr” tabiriyle, kiraatleri cehri yani agiktan olan 6 rekata isaretlerde bulunmustur. Bunlarin
hepsini buraya almayacagiz ancak su beyitleri drnek olarak verelim:

Bi-miikerrer ses huruf olur ‘ayan
Goriniir ses ibtida-y1 Cavidan

Ses tesehhiid sitte-i eyyam hem
Ses salat-1 cehre hem old1 “alem (vr. 13a)

Karaca, bu beyitin agiklamasinda oldugu gibi diger orneklerde de, kiraati sesli olan bu 6 rekati, “yliksek
sesle okunan 6 dua” (Karaca, 2010: 195, 210, 215, 220 vd.) olarak agiklamistir daha dogrusu Tiirk¢eye
cevirmistir ki terminolojide bunun bir karsilig1 yoktur.

Kismet-name'nin belki her sayfasinda atifta bulunulan mukattaat harfleri Kuran’da 29 surenin
basinda gelmistir ve tekrarlarla toplam 77 harftir. Muhiti asagidaki beyitte Mehdi’nin ebcedi (59),
eczasindaki 10 harf ve 8 noktayi toplayarak 77’ye ulasir ve bunun surelerin basinda gelen 77°den yani 77
mukataat harfinden haber verdigini sdyler:

Ebced-i zahirle ecza vii nukat
Oldi1 yetmis yedi yok bunda galat

Virdi yetmis yediden safia haber
Kim geliipdiir fi eva’il-i suver (vr. 19b)

Eserin en temel referanslarindan olan 77 mukattaat harfi, Karaca tarafindan sodyle bir hesapla
aciklanmistir: “Mehdi kelimesinin ebcedi (59), ciizleri (10) ve ciizlerinin noktalariyla toplandiginda (8) 77
sayis1 ortaya cikar ki bu, mukattaat harflerinin eczalariyla ilgilidir. Strelerin basinda gelen mukattaat

2 Niishada: havasst.
3 Niishada: cimden.
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harflerin bir kismi1 2 ciizlii, bir kismi 3 ciizliidiir. 3 ciizlii harflerin ciizlerinde 77 nokta yer almaktadir.
77’nin sirriyla kastedilen de budur.” (Karaca, 2010: 207)

Karaca, hacla ilgili boliimde yer alan su beyitlerin agiklamasinda da hatali bilgiler vermistir:
Ebcedinde hi vii cimiifi asikar
Sukka sirr1 goriniir fehm eyle var

Ebced u nokta iki harf iy ciivan
Cardeh hatt sirrina oldi nisan

Hem tavaf-1 hacc u ‘“umre asikar
Lafz-1 hacdan gorintir fehm eyle var (vr. 24a)

Karaca’nin da belirttigi gibi buradaki hesap soyledir: Hacc (z>)’1n ebcedi 11°dir, 2 harf ve 1 noktasiyla
toplami 14’tiir. Ancak Karaca bunun agiklamasinda “Hac ve umrede yapilan tavaflarin sayisinin 14
oldugunu sdyleyebiliriz.” (Karaca, 2010: 244) demistir. Oysa Hacda, Hurufilere goére, 2’si farz ve 2’si
stinnet olmak tizere 4 tavaf vardir. Umre’de ise, sayisi istege gore artirilabilmekle, 1 tavaf yapilir. Muhiti
Dede burada hacda veya umrede yapilan tavaftan degil, Hac, umre, veda, kudiim olmak iizere 4 tavaftan
hac ve umre tavaflarini zikretmistir ki bunlarda toplam 14 savt vardir.

2. Yorum Yanlisliklar:

Muhiti Dede, Cavidan (c)ss) lafzinin eczasindaki 18 harfin (s <@l s 5l <all an) 7 noktasini,
Kuran’in 7 batni ve 7 kapt (Seb‘a ebvabi ‘ayan gosterdi hem) mukabilinde oldugunu sdylemistir.
Buradaki 7 kapryla Muhiti Dede, Deccal’in Medine’ye giremeyeciginden ¢linkii Medine’nin 7 kapisinin
her birinde 2’ser melek olacagindan bahseden hadise (Misned-i Ahmed: c. XLI, s. 404) telmihte
bulunmustur. Ancak Karaca, bu 7 kapiyt cehennemin 7 kapisi olarak anlamis ve Cavidan lafzi ile
cehennemin 7 kapisini bagdastirmaya calismistir. (Karaca, 2010: 12)

Bu cihetden nokta-i bayum didi
Adem-i evvel Imam-1 Sermedi (vr. 45b)

Karaca, “Bu beyitte ayn1 zamanda telmih sanati da s6z konusudur; ¢linkii Hz. Ali’nin 12 imamn ilki
oldugu beyitte agikga ifade edilmektedir.” diyerek beyiti yanlis yorumlamistir. Beyitte de “agik¢a”
goriilecegi gibi Hz. Ali’nin 12 imamm ilki oldugu soylenmemistir. “Adem-i evvel” tabirinden bu
anlasilmamalidir. Nitekim sair Kesfname adli eserinde bu tabire agiklik getirmistir. Hz. Ali’nin “Ben ilk
Adem’im” dedigi rivayet edilmektedir.

Muhiti, bunu 32 harfin mazhari olan Mehdi’den (yani Fazlullah’tan) 6nce diinyaya gelisi
seklinde yorumlar. Zira ikinci ve hakiki Adem Allah’in halifesi olan Mehdi’dir (Usluer, 2009: 324).

Karaca, harflerin ayr1 ayr1 serh edildigi boliimde yer alan Mim harfiyle ilgili su beyitleri de
yanlis anlamis ve agiklamistir:

Car geldi mim hem iy nev-ciivan
Cardur ya“ni kitab-1 asuman

Zahir old1 ¢imden* bir mim hem

Penc olur penc hatta bil old1 “alem (vr. 89a-89b)
[k beyitle baslayalim... Karaca’ya gore “Mim harfi, Arap alfabesinde 4 yerde (cim, ¢im, 1dm, mim)
karsimiza g¢ikmaktadir.” (Karaca, 2010: 62) Oysa Muhiti 28 harften Cim, LAm ve Mim harflerinin

eczasmda zahir olan 4 Mim’den (zgp J» ssp) bahsetmektedir. Buna Fars alfabesindeki Cim’in
eczasindaki Mim dahil degildir zira bu, yukariya alintiladigimiz son beyitte hesaba dahil edilmistir.

4 Niishada: cimden.



-50 -

Karaca bu son beyiti ise “Cim harfinde yer alan mim’in de hesaplanmasiyla mim sayist 5 olur ve 5 hat
sirrt aydinlanir.” (Karaca, 2010: 63) seklinde yorumlayarak Cim’i Cim olarak okumus ve yorumlarmda
tutarsizlik ortaya ¢ikmistir.

Inbisat1 ¢ar lamufi old1 hem
On iki hatt sirrina Hakdan “alem

Gosteriir hem on iki burci “ayan
Hem on iki ¢esme sirrin bi-giiman

Ba-“anasir ¢ar 1am iy kan-1 nur
Sanzdeh hatt-1 Hiiday1 gostertir (vr. 90a)

Beyitlerinin agiklamasinda da Karaca bunlarin hepsini ayni hesaba dahil ederek, “4 adet lam harfi,
clizlerine ayrildiginda 12 sayisini verir. Boylece 12 hat, 12 bur¢ ve 12 hat sirr1 aydinlanir. Bu sayiya 4
1am’1n kendisi de eklenince Huda nin 16 hatti goriiniir olur.” (Karaca, 2010: 64) demistir. ilk iki beyitin
aciklamasi dogru olmakla birlikte son beyitin agiklamasi ve hesaba dahil edilmesi hatalidir. Zira burada
Muhiti miistakil olarak 4 Lam’imn her birinin dérder unsurdan toplam 16 oldugunu ifade etmistir.

Ayn1 minvalde, yani herseyin dort unsurdan olustugu gerg¢eginden hareketle yapilmasi gereken
su beyitlerin agiklamasinda

Batn-1 sanide elif iy hiig-nihad
Hest bab-1 cenneti kild1 giisad

“Unsurmdan old1 hest harfiifi ‘ayan
Si vii dii nutk-1 Hiida-y1 gayb-dan (vr. 44b-45a)

Karaca Elif’in unsurlarinda 32 nutkun sirr1 ¢oziiliir demistir. “Elif’in unsurlari”n da (ilk batinda 3 ciiz,
ikinci batinda 8 ciiz, iiclincii batinda 21 ciliz) olarak aciklamistir (Karaca, 2010: 73). Son beyitte
goriildigii gibi Muhiti, Elif’ in unsurlarindan degil, “Hest harfin unsurundan” bahsetmektedir. Burada
Muhiti’nin ifade etmek istedigi sudur: Elif’in batn-1 sinisindeki 8 harfin (< »¥ <&l) her biri dorder
unsurdan olustuguna gore unsurlari toplam 32’ye esittir.

Car harfiifi ‘unsur1 fehm it yakin
Unsur-1 noktayla hem bi-reyb ii sin

Ebced ile hey’et-i mecmu‘a hem
Erba‘in esrarina old1 ‘alem (vr. 99b)

Bu beyitlerin agiklamasinda Karaca sdyle bir hesap yapar: “Viictid un unsuru (16), ebcedi (19), 1 noktasi
ve kelimedeki 4 harfle birlikte 40 sayisina isaret eder.” (Karaca, 2010: 272). Toplama dogru olmakla
birlikte beyitlerde bunlar séylenmemistir. Beyitlerde ilk olarak, Viicud (szs?)’un 4 harfinin unsurlar
toplami olan 16 ile noktanin 4 unsuru toplanmis ve 20’ye ulasilmustir. Ikinci beyitte de buna, Viicud
(sz 52 un ebcedi olan 16 ile heyet-i mecmia (1) eklenmis ve 40°a ulasilmistir.

“Unsur-1 fe harf u nokta ez-Celil
Ses tesehhiid sirrma old1 delil

¢ Unsur-1 noktayla yine deh olur
Deh hat-1 elvah-1 Musa goriniir (vr. 65a)

Karaca’ya gore beyitler sunu soyler: “Fi, noktasi, kendisi ve unsurlariyla birlikte 6 tesehhiid sirrini
agiklamaktadir. Buna unsurundaki noktalar eklenince Misa’nin 10 hatt1 goriiniir.” (Karaca, 2010: 97).
Burada ndsirin “unsurundaki noktalar” ifadesinin hi¢ bir anlami1 yoktur. Fe harfinden hi¢ bir durumda 4
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nokta zahir olmamaktadir. Agiktir ki burada Muhiti Fe (<) harfinin 4 unsuru ve harfin kendisi ve noktasi
toplami olan 6’ya, noktanin 4 unsurunu (her sey 4 unsurdan olusur) ekleyerek 10’a ulagsmustir.

Ba-‘anasir ba-ctimel hestad u ¢ar
Old1 fehm it fi-i Fazl-1 Kirdgar (vr. 64b)

Beyitini “Fi, unsurlariyla birlikte 84 eder.” (Karaca, 2010: 97) seklinde Tiirkge’ye aktaran Karaca, unsur
tabiri bir yana en azindan “Fe (<)’nin ebcedi, unsurlariyla birlikte (yani fe harfinin olustugu 4 unsur ile)
84°tiir” demeliydi.

“Unsur”’larin hesabiyla ilgili yapilan hesaplarin sayisi oldukga fazla oldugundan son bir drnek
vererek konunun daha iyi anlasilacagini umuyoruz:

Batn-1 sani sad elif dal iy ¢aziz

Niih tesehhiid sirridur eyle temiz

Kild1 niih ayet rumuzin hem ‘ayan
Niih felek sirrina hem old1 nisan

Noktasinda sirr-1 vahdet agikar
Zahirinde hem salat-1 vitr i yar

On olur ba-nokta niih harf-i ‘azim
Géosteriir esrar-1 deh levh-i Kelim

“Unsur-1 nith harf i bir nokta ayan
Gosteriir tahmir-i Ademden nisan (vr. 58b)

Bu beyitlerdeki hesaplar Karaca tarafindan kisa bir sekilde soyle agiklanmistir: “Bu 9 harfin unsurlar 1
noktayla toplandiginda Adem’in mayasimin 40 giin bekletilmesine hatirlatmada bulunulmaktadir.”
(Karaca, 2010: 89). Karaca agik¢a goriildiigli gibi sadece son beyiti Tiirk¢e’ye aktararak hesaplarin
aciklandigmi diisiinmiistiir. Muhiti Dede 40 giin siiren Adem’in camurunun yogrulmasimni Sad harfinden
soyle miisahede etmistir: SAd’m batn-1 sanisinde (J1» <&l 2ba) 9 harf ve 1 nokta vardir. Harf ve nokta
toplami olan 10, dorder unsurdan olustugundan toplam 40’tir ve 40 giin mukabilindedir.

Gostertiir li¢ vav nutk-1 Kirdgar
Ism-i fi vii dad u lanu asikar (vr. 90b)

Vav harfi ile ilgili yorumlarda bulunan Muhiti, yorumlarinin bu ilk beyitinde, Allah’in nutkunda 3 Vav
oldugunu soylemektedir. Diger tiim harfler i¢in yaptigi gibi burada 28 harfin eczalarinda zahir olan
toplam 3 Vav’a isaret etmistir ki bunlar Niin ve Vav’in eczalarinda (s's 0s%) zahir olur. Bu beyiti
“Allah’in nutkunda 3 adet vav bulunmaktadir” (Karaca, 2010: 65) seklinde geviren Karaca’nin bunu
anlamlandirmak i¢in diistigl su dipnotun yanlisligi, harflerle ilgili bu yorumlarm biitiinliigli géz oniine
almdiginda agikga goriilecektir: “Allah kelimesinin ciizleri ve ciizlerdeki noktalar toplam1 18 eder. 3 adet
vav harfinin ebcedi de 18’dir.”

Bilindigi gibi gayr-1 miikerrer mukattaat harfleri (muhkem de denir) 14 tanedir ve bunlarin
toplam 5 noktast vardir: (O & > wsh sexeS ). Su beyitler, Gaym (§) harfinin, alfabede 19. sirada
gelmesini 14 muhkem harf ve 5 noktasi toplam1 mukabilinde gosteriyor:

On tokuzinda geliipdiir miifredin

¢ Arif ol nutkin fehm it Ahmediifi

Muhkemat esrarin itdi agikar
K’old1 harf u nokta on tokuz i yar (vr. 63b)
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Karaca, bunu “Bu harf, muhkem harflerin sirrina da isaret etmektedir. Bilindigi gibi 17 muhkem harf
vardir. Gaym harfi ve 1 noktasi da hesaplamaya dahil edilirse toplam 19 eder ki bu, gaymnin alfabenin 19.
sirasinda yer almasiyla iliskilendirilebilir.” (Karaca, 2010: 95) seklinde hurufice bir yorumla hatali bir
sekilde agiklama yoluna gitmistir.

Asagidaki beyitlerde Muhiti, 4 mucem harfin eczasinin zahir ve batiindaki noktalar toplamini
19 olarak hesaplar:

Car harflii zahir u batinda ¢iin
On tokuzdur noktasi iy zu-fiinun

Gosteriir nahun (u) mafsaldan nisan
Her bir elde vii ayakda bi-giiman (vr. 43a)

Karaca son beyiti basit¢e “el ve ayak tirnaklarindan haber vermektedir.” (Karaca, 2010: 111) seklinde
aciklamistir. Oysa son beyitte bu 19°un, her bir elde ve ayaktaki tirnak ve mafsali gosterdigi sdylenmistir.
Bu su anlama gelmektedir: 19 nokta, sag ve sol olmak {izere el ve ayak parmaklarindaki 14’er mafsal ve
5’er tirnagin toplamini gostermektedir.

Mukattat harflerinden 6’smin (< ¢ & s » L) eczasinda su sekilde 2 harf zahir olur: b = * &0
&> 6 harf (B z B s 0 ), 3 noktasiyla birlikte 9°a esittir. Asagidaki alintiladigimiz beyitlerin ilkinde bu
sOylenmistir:

Alt1 harf {i¢ nokta ile niih olur
Tis‘a ayat-1 Kelimi gosteriir

Nokta-i batinla eczada iy yar
Zahir old1 sa‘at-i leyl i nehar (vr. 30a)

Ikinci beyitte ise, bu 6 harfin eczasindaki 12 harfle, sadece batinindan zahir olan 12 nokta (s ¢ & ¢ & &)
toplanmis ve 24’e ulagilmistir. Karaca ise 24’e ulasmak i¢in, ilk beyitte zikredilen 9’a, batinda yer alan
15?7 noktay1 ekleyerek farkli bir agiklama yoluna gitmistir. (Karaca, 2010: 117)

Kef-he-ye-ayn-sad (u==¢S) mukattaat harfleri izerine sdylenmis asagidaki beyitlerde, Kef-he-ye-
ayn-sdd (c==¢S)’m eczasindaki (Ab= = 2 » <) 13 harf ve 10 noktanin toplami olan 23’tin, 17
muhkem harf (5 <82 O 3 e (b 0a2¢S ) ve bunlarin 6 noktasini gosterdigi agikea belirtilmistir:

Sizdeh ecza ile ba-deh nukat
Bist u sediir iy birader bi-galat

Gostertir hifdeh hurufi agikar
Kim olur ba-ses nukat ez-kird-gar

On iki hattila hem on bir sefer
Gosteriir bist u se alla bi-hatar

Ya‘ni harf-i kef-he-ye-¢ ayn-sad
Muhkematuii aslidur iy hos-nihad (vr. 34a-34b)

Karaca, beyitleri su agiklamalariyla maksadindan uzaklastirmustir: “KAf ha ye ayin sad’da 21 hatti, 17
muhkem harfi, 17 rekat hazar namazini, 15 rekat Cuma giinii namazini ve 11 rekat sefer namazini gormek
de miimkiindiir. Hatta bu harfler, hurGf-1 mukataanin ashidir, denilebilir; ¢iinkii ciizlerine ayrildiginda ‘fi,
dal,vav’ harfleri goriiniir. Boylece mukattaat harf sayisisi 17°ye ¢ikar ve hurGf-1 muhkemat adini alir.”
(Karaca, 2010: 123)
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Ta-Sin-Mim ve Ta-Sin mukattaat harfleri iizerine yazilan boliimden alintiladigimiz asagidaki
beyitte Muhiti Dede, bu mukattaatlardan Fadl’in eczasina ulasir:

Cardehle penc nokta iy peser
Gostertiir levvaha-i tis‘a “aser

Nizdehle bist u yek bi-reyb ii sin
Fazl-1 Hakdan old1 sirr-1 erba‘in

Old1 hem ecza-1 fi vii dad u lam
Bi-miikerrer ii¢ nukatla ve’s-selam (vr. 35a)

Bu beyitlerde iki Ta-Sin-Mim’in eczasindaki (p= (s (o5 axe 02 ob) nokta ile TA-Sin’in eczasindaki (5
=) 5 noktanin toplami olan 19’a, bunlarin eczalarindaki 21 harf eklenerek 40’a ulagilmistir. Karaca bu
sonucu son beyite baglayarak, “40 sayisi ortaya ¢ikar ki bu, Fazl’in ciizlerine isaret etmektedir.” (Karaca,
2010: 124) Ancak goriildiigii gibi son beyitte, “Bi-miikerrer ii¢ nukatla” Fazl’m eczasi mukabilinde
oldugu sdylenmistir. Dolayisiyla son beyitte isaret edilen, Ta-Sin-Mim ve Ta-Sin’in eczalarindaki gayr-1
miikerrer 5 harfin (» & o ¢ 1) 3 noktasiyla toplaminin Fadl (J==8)’1n eczasinin, ki eczasinda 8 harf ( Jba 4
a¥) vardir, mukabilinde oldugudur.

Karaca asagidaki beyitleri soyle agiklar: “32 harfin ciizii 77°dir. Buna “fi ve dal”mn 5 harfi
eklenince 82 olur. Lam-elif de 2 harf olarak kabul edilirse 84 sayisina ulasilir ki bu, 3 kez 28’¢ esittir ve
karsiligi 3 kez el, ayak ve yiiz hattidir.” (Karaca, 2010: 124):

Nokta vii harfile olur dal u fi
Afila ecza-y1 hurtfi iy zeki

Ya‘ni ottuz ikki harf eczada bil
Ikki harf-i 1am elifle ez-Celil

Ciimle seksen dort olur bi-reyb ii sin
Ez-beyin-1 Fazl-1 Rabbii’l-* dlemin (vr. 35b)

Oncelikle 32 harfin eczasinda 77 degil, 82 harf vardir ve bu Kismet-nime'nin bir ¢ok yerinde defalarca
soylenmistir. Muhiti’de alintiladigimiz son iki beyitte bu 82 harfin Lam-elif’in 2 harfiyle birlikte 84
oldugunu ifade etmistir. Dal ve Fi (< 2)’ye gelince bu iki harfin ebcedi 84 olmasi hasebiyle s6z konusu
edilmistir. Asil énemli olan ve Karaca’nin ihmal ettigi nokta ise Yasin (u«) mukattaat harfine ait bu
beyitlerde 84°¢ ulasilan ilk beyittir ki burada Muhiti, Ya-Sin (u«)’in 2 harfi, 2 noktast ve ebcedi olan 70
ile eczasindaki (¢ L) 5 harf ve 5 noktay1 toplayarak 84’e ulagsmustir.

Doéndi Karaca su beyiti agiklarken Ya-Sin (u«)’in 4 noktasi olup olmadigint hesaplamadan “Ya
sinin 4 noktasinda...” (Karaca, 2010: 125) seklinde bir ifade kullanmustir:

Noktasiyla ¢ar ‘unsurdan nisan
Gosteriir fehm eyle ya-sin iy ciivan (vr. 35b)

Agiktir ki beyitte “Ya-Sin (u=)’in 2 harfi, 2 noktastyla birlikte 4 yapmas1” soz konusu edilmistir.

Asagidaki beyitlerde Kiin (0S) ile Fe (<@) arasindaki mitekabiliyeti gosteren bir hesap
yapilmistir:

Kaf u nun ecza vii nokta ba-ciimel

Hey ’etile seksen olur bi-cedel

Virdi sirr-1 ebeedi fiden haber
Bu beyani fehm kil iy piir-hiiner (vr. 1b)
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Karaca, beyitleri agiklarken belirtildigi gibi Kiin’ii olusturan Kef ve Nin harflerinin ebcedi olan 70’e Kef
ve Nin’un eczasindaki 6 harfi eklemis ancak buna 6 harfin eczasindaki “noktali 4 harfi (kef, fe, nun, nun)
ekleyerek 80 eder.” (Karaca, 2010: 137) demistir. Ancak Kef ve Nin’un eczasinda (05 <\ goriildiigii
gibi 4 noktali harf yoktur. Dogrusu sudur ki Muhiti Kiin’in eczasindaki (05 <\S) 3 nokta ve heyeti
(eserde heyet-i mecmua olarak da anilir ve 1 kabul edilir) ekleyerek 80’e ulasmis ve bunu ebcedi 80 olan
Fe (<) mukabilinde yorumlamistir.

Kismet-ndme’nin bir ¢ok yerinde Allah (&) lafzinda 5 harf oldugu belirtilmistir ki bunlar elif,
1am, 1am, elif ve he (o 1 J J V) harfleridir. Asagidaki beyitte “penc harf” bunlarin eczasindaki 14 harf
anilmis ve hesaplanmigtir:

Cardeh ecza-y1 Allah iy ciivan
Penc harfiifl ebcediyle bi-giiman

Fi-i Fazlu’l-1ah-1 Rabbii’l- dlemin
Ebcediyle goriniir bi-reyb ii sin (vr. 10a)

Karaca ise agiklamalarinda bunu 4 harf olarak kabul etmis, buna ragmen eczasinda 14 harf hesaplamis
(zikrettigi 4 harfin eczasinda 11 harf vardir) ve hatali bir sonuca ulagmistir. Agiklamalari sdyledir: “Allah
kelimesini olusturan harflerin ebcedi (elif: 1, [am: 30, [am: 30, he: 5) kelimenin 14 ciiziiyle toplandiginda
80 olur ve Fazlullah’in fe’sine isaret eder.” (Karaca, 2010: 179) Oysa ilk beyitte Allah lafzinin 5 harfinin
ebeedi olan 67 ile Allah lafzinin eczasindaki 14 harf (& <&l oY oY all) topanmigtir ki 81°dir. Bunun Fadl
(=%’ Fe (<¥)’si (1) ile Fe (<)’nin ebcedi olan 80’nin toplami yani 81 mukabilinde oldugu da son
beyitte belirtilmistir.

El-Hamdii (1) lafzinin eczasinda 14 harf vardir: J2 awe o~ oY <l Agagidaki ilk beyitte bu
belirtilmistir:

Cardeh hattufi beyani iy ciivan
Old1 eczasinda El-Hamdiid “ayan

Harf u nokta virdi muhkemden haber
Kim olur harf u nukat tis‘a “aser (vr. 25a-25b)

Bu 14 harfte (J)2 ax o~ oY all) 5 nokta vardir. Harf ve nokta toplami 19°dur. Nitekim alintiladigimiz son
beyitte, harf ve nokta toplammin muhkemden haber verdigi ki harf ve nokta toplam1 19 olur, sdylenmistir.
Bilindigi gibi 14 muhkem harf (O & a> 0sb (=268 JV)’te de 5 nokta vardir ve toplami, El-Hamdi’niin
eczasindaki harf ve nokta toplami gibi 19°dur. Bu sarih beyitler ve hesap Karaca tarafindan ise sdyle
aciklanmistir: “El-hamdin ciizleri ve ciizlerdeki noktali 3 harf (fi, ha, y1) toplamda 17 etmekte ve boylece
hurif-1 muhkemat: gostermektedir.” (Karaca, 2010: 185)

Karaca asagidaki beyitleri dogru bir sekilde soyle agiklamigtir: “Ahmed kelimesi, 29 harfe de
isaret etmektedir. Kelimenin ikinci batnindaki harfler sayis1 29°dur. Bu 29 harfte 19 nokta kullanilmakta
ve 19’un anlami ag13a ¢ikmaktadr. Ikisi toplandiginda 48 eder ki bu da “ha mim” sirrin1 gdstermektedir.”

Ism-i Ahmed batn-1 sanide ‘ayan

Old1 yigirmi tokuz harfe nisan

Noktas1 on tokkuz old1 ser-be-ser
Zahir oldi ma“ni-i tis‘a “aser

Nokta vii harf old1 anla kirk sekiz
Sirr-1 ha-mim old1 Ahmed kil temiz (vr. 15a)
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Ancak “HA mim” ve 48 arasindaki iliski konusunda oldukga ilging hesaplar yapmistir: “HA mim,
mukattaat harflerinden olup Kur’an’da 7 stre (40, 41, 42, 43, 44, 45, 46. streler) ha mim harfleriyle
baslamaktadir. Bu 7 stredeki ha mim sayisinin toplami 2147°dir ve 19°un tam katidir. Boylelikle 19
sayisinin, hd mim’in sirrinin agiklanmasinda énemli bir yere sahip oldugunu goriiriiz.” (Karaca, 2010:
213) Oysa lafzindan 48 elde edilen Ahmed’in Ha-mim’in sirr1 olmasinin nedeni Ha-mim (»~2)’in
ebcedinin 48 olmasi nedeniyledir. Ne 19 ile ne de 2147’lerle beyitin bir ilgisi yoktur.

Muhiti’nin sik sik bagvurdugu ve farkl sekillerde uyguladigi “bi-iméle” harf hesaplarinin Karaca
tarafindan irdelenmedigini gdsteren su beyitlerin agiklamalarma bakalim:

Bi-imale penc vakte old: dal

Penc hatt sirrina hem bi-kil u kal

Noktasinda ses tesehhiid asikar
Hem ses Allah ekberi fehm eyle var

On bir olur penc harf u ses nukat
Ma‘ ni-i sirr-1 seferdiir bi-galat (vr. 17a)

“Hasan’mn ciizleri tekrar etmeden 5 harftir (hi, yi, sin, nlin, vav). Bu 5 harfte yer alan 6 nokta...
Hasan’in tekrar etmeyen 5 harfi ve 6 noktasi toplandiginda 11 olur.” (Karaca, 2010: 220) Oysa bu
beyitlerde Hasan’in ciizlerinin (0% Oss ) tekrar etmeyen 5 harfi (5 0 u* ¢ ) degil, gorildigi gibi 6
noktas: yoktur, Hasan (&-=)’m eczasindaki (05 O (>) bi-iméle 5 harf (O 5 O ¢ ) ve 6 noktasi soz
konusu edilmektedir.

Diger bir 6rnek su beyitlerin Karaca tarafindan yapilan agiklamasidir:
Bi-imale sitte-i eyyama dal

Old1 hem ses harf-i kiin bi-kil u kal

Ses salat-1 cehr hem ses ibtida

Ses tesehhiid sirridur hem taliba

Hest noktayla olur sebu’l-mesan
Cardeh hatt sirrini fehm it “ayan (vr. 18a)

“Hiiseyin kelimesi, herhangi bir uzatma olmadan 6 giine...delalet eder. Tekrar etmeyen ciizlerdeki 8
nokta, 6 sayisiyla toplandiginda 14 olur.” (Karaca, 2010: 221-222) Karacanm ilk ciimlesindeki “Hiiseyin
kelimesi, herhangi bir uzatma olmadan” ifadesinden bir sey anlasiimamaktadir. Dogrusu, Hiiseyin
(C=a)’in eczasindaki (05 = (s ) bi-imale 6 harftir ki sunlardir: ¢ 5 s O ¢ . Ikinci ciimledeki “Tekrar
etmeyen ciizlerdeki 8 nokta” ifadesi de hatalidir ¢iinkii Hiiseyin (cws) lafzinin eczasindaki (05 2 G o)
harflerin tekrar etmeyen harflerinde (5 0 v+ ¢ ¢) 3 nokta vardir. Eger Karaca’nin kastettigi Hiiseyin
lafzinin eczasindaki gayr-1 miikerrer harflerin eczasi ise, bunda da (5's 05 (e 2 ) 11 nokta vardir.
Oysa bu 8 nokta, yukarida sdyledigimiz Hiiseyin ((>)’in eczasindaki (Us® 2 U ) bi-imale 6 harfin
(U5 ¢ U¢ ¥ 8 noktasidir.

“Bi-imale” hesaplar bir yana “batin”la iglili hesaplarda da yanhslhiklar yapmistir Karaca. Ornegin
su beyitlerin agiklamalari:
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Bi-miikerrer goriniir ecza-y1 Fazl

Ya‘ni sekkiz hatt durur bil asl-1 asl

Nokta-i batinla hem on altidur
Ya‘ni on alt1 hat-1 Adem diiriir (vr. 25a)

“Ka’be’nin tekrar etmeyen 8 ciizii, kelimenin ciizlerindeki 8 noktayla toplandiginda 16 olur (Karaca,
2010: 246). Kabe (4=5)’nin eczasinda (2 * (e <2S) gayr-1 miikerrer 8 harf (o @ o ¢ ¢ <@ | ) vardir
ancak Karaca’nin soyledigi gibi kelimenin ciizlerinde 8 nokta degil gortldigi gibi 9 nokta vardir.
Buradaki 8 nokta, Kabe’nin sadece eczasinda zahir olan 8 noktadir: (¢ ¢ & ¢ <).

On iki ecza zi-Fazl-1 gayb-dan

Bi-miikerrer heft olur fehm it* ayan

Fi elif 1am mim u ti vii hi vii yi

Bi-miikkerrerdiir bular bil iy ahi

Batn-1 evvelde iki heft agikar

Oldi fehm it cardeh hatti i yar

Noktasinda ism-i fi vii dad u 1am
Goriniir hem kuvvet {i savt u kelam (vr. 16a-16b)

Karaca’nin bu beyitler iizerine yaptig1 ilging Ornekleri ihtiva eden agiklamalari gorelim: “Fatima
kelimesinin 12 ciizli igerisinde tekrar etmeyen 7 harf (fi, yi, elif, ldm, ti,mim, hi) vardir. Buna ilk
batindaki 7 harf de eklenir ve 14 harf gdriiniir olur. Bahsi gecen 7 harfteki 3 noktali harf (fi, yi, yi) Fazl’mm
ismine (fi, dad, 1am) de isaret eder.” (Karaca, 2010: 217)

Bu agiklamalardan Karaca’nin “bir kelimenin eczasi ile batn-1 evvelinin ayni1 anlama geldigini”
bilmedigi anlasilmaktadir ¢iinkii “Fatima kelimesinin 12 ciizii” ve “Buna ilk batindaki 7 harf ~ gibi
celiskili ifadeler kullanmustir. Diizeltmek gerekirse beyitlerde ilk olarak FAtima (+«kl)’nin eczasmin 12
harfi (* s b <@l #) hesaplanmus, ikinci beyitte de bu 12 harfin bi-miikerrer 7 harfi (¢ o b o J | <)
cikarilmistir. Tekrar belirtecek olursak Karaca beyitten alarak parantez icinde yazdigi 7 harfi “ilk
batindaki 7 harf” olarak tanimlayarak hata yapmistir. Muhtemelen bir sonraki beyitteki “Batn-1 evvelde
iki heft Asikar” misras1 bdyle bir yorum yapmasina sebep olmustur.

Bunun da dogrusu sudur ki bu beyitte Muhiti, batn-1 evveldeki 12 harfin gayr-1 miikkerrer 7 harfi
(s o b s J) <) ile batn-1 evveldeki 12 harfin bi-imale (aym varakta dnceki beyitlerde hesaplamisti bunu) 7
harfinden (¢ » ¢ ¢ < J ) bahsetmistir ve bunlarinin toplaminin 14 oldugunu sdylemistir.

Son olarak, alintiladigimiz son beyitle ilgili “Bahsi gecen 7 harfteki 3 noktali harf (fi, yi, yi)
Fazl’in ismine (i, dad, 14m) de isaret eder.” diyen Karaca’nin bir harf grubundaki tekrarsiz harfleri ifade
eden “gayr-1 miikerrer” tabiriyle ilgili olarak da karigikhk yasadigini diistiniiyoruz. De facto gayr-1
miikerrer 7 harfte, miikerrer 2 harfin (y1, y1) goriilmesi miimkiin degildir. Yani batn-1 evvelden elde edilen
gayr-1 miikerrer 7 harfteki (¢ » - » J 1 <) 3 nokta sadece fi ve yi harflerindedir.

5 Niishada: itdi.
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Asagidaki beyitler de Fatima (4«kb\)’nin batn-1 evvelinin (* s 2 <&l 3) eczasindaki yani batn-
1 sanisindeki 28 harf tizerine soylenmistir:

Noktasi1 ottuz bir old1 asikar

Hey’et-i mecmu‘a ile afila var

Si vii dii old1 bi-reyb ii giiman
Nutk-1 Ademden safia virdi nisan (vr. 16b)

Karaca bu iki beyiti sdyle agiklar: “Fatima kelimesi, 28 sayisina kelimedeki 3 nokta ve 1 de kelimenin
kendisi eklenerek Adem’in 32 nutkundan da haber verir.” (Karaca, 2010: 217). Ancak bu beyitlerde
basitge, FAtima nimn batn-1 sinisindeki 28 harfin (= ® s 2 a2 2 & oY @l 2 (A) 31 noktast s6z
konusu edilmistir. Heyet-i mecmuast ile birlikte 32°ye esittir ki Adem’in nutkundaki 32 harften kinayedir.

Batn-1 sani batn-1 salis asikar
“Unsur-1 mim ii tehecci hem iy yar

Miiddet-i Fazl-1 Hakk’a old1 ‘alem
Hatt u nutk-1 Ahmed’e dal oldi hem (vr. 69b)

Karaca, bu beyitlerdeki Fazl’in &liim yast olan 56’y1 “Mim’in 2. ve 3. batindaki ciizlerinin
toplamini (29), mim’in alfabedeki sira sayis1 (24) ve 3 ciiziiyle” toplayarak elde eder. (Karaca, 2010: 9)
Ancak Mim (¢)’in batn-1 sanisinin 8 harfi (s« 2 ax) ile batn-1 sélisinin 20 harfi (a2 a2 (2 2 220 2 o20)
toplami 28’dir. Muhiti Dede buna Mim (g)’in 4 unsurunu (zira her sey 4 unsurdan olusmaktadir),
Karaca’nin soyledigi gibi 3 ciiziinii degil, ve alfabedeki siras1 olan 24’iin toplamimni ekliyor ki (8, 20, 4,
24) toplamlar1 56’dur.

Car harfiin kilsafi eczasin sumar
Gorine deh levh-i Musa asikar

Harf u nokta on sekizdiir bi-giiman
Kildr sekl-i on sekiz harfi “ayan (vr. 95b)

Bu beyitlerde Muhiti, Ibtida ('<)’nin gayr-1 miikerrer 4 harfinin (2 & <« ) eczasindaki 10 harf
(1 & <) ve 8 noktasini toplar. Bu toplami, alfabenin harflerinin 18 sekli (J S 3<ig b a2z @)
¢ ¢ 5 U ¢) mukabilinde goriir. Ancak Karaca, “4 harfin ciizleri toplam1 10’dur ve Misa’nin 10 hattiin
kargiligidir. Tekrar etmeyen 4 cilizdeki harflerin ciizleri, ibtida sdzciligiinii olusturan 5 harf ve 3 noktayla
toplandiginda 18 olur” (Karaca, 2010: 15-16) diyerek hesab1 kendince farkl1 bir sekilde yapmistir.

Ebced-i ses ibtida iy kam-yab
Nokta vii harfin dahi kilsafi hesab

Ikki bifi dort yiiz toksan altidur
Bu hesabi ehl-i kesf olan biliir

Ikki bifi dort yiiz toksan altidan
Ok1 yetmis sekiz ottuz ikki sen

Old1 bil yetmis sekiz harfe “alem
Ma‘ni-i ses ibtida iy muhterem

Ya“ni kim yetmis sekiz harf asikar
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Her biri ottuz ikkidir afila var

Old1 on iic si vii dii her ibtida
Afla bu sirr1 da ez-Fazl-1 Hida

Ya‘ni her bir ibtida iy nik-nam

Old1 eczas1 izasinda tamam (vr. 96a)

Beyitlerini agiklarken Karaca, “6 ibtida sdzcligliniin ebcedi (6x408 = 2448), noktalar1 (6x3) ve
harfleriyle (6x5) birlikte diistiniildigiinde 2496 sayisin1 verir. 2496, 78 ve 32 sayilarinin carpimidir. Bu da
demek oluyor ki 6 ibtida sdzciigii, 78 harfe isaret etmektedir; yani 78 harfin her birinin degeri 32°dir.”
diyerek dogru bir acgiklama yapmustir. Ancak son iki beyitin agiklamasinda “6 ibtida 78 harfe isaret
ettigine gore, her bir ibtidanin degeri 13’tiir. Daha 6nce belirttigimiz tizere, ibtida’y1 olusturan 5 harfin
ciizleri toplam1 da 13°tii.” (Karaca, 2010: 16) diyerek beyitten uzaklagmis ve sahsi hesaplar ve gikarimlar
yapmustir. Oysa son iki beyitte agik bir sekilde, 6 ibtida ()xil)’dan her birinin 13 kere 32 oldugu
soylenmistir ki bu, ibtidd (a))’in eczasindaki 13 harfin (<l J» & & <&l) herbirinin 32 ilahi harf
mukabilinde olmasindan kinayedir. Her bir ibtida (\x)’nin 13 kere 32 olmasi da sudur: Ibtida ('xu/)’nin
ebcedi 408°dir, 5 harfi ve 3 noktasi ile toplam1 416 olur. Bu da 13 kere 32’ye esittir.

Old1 hijdeh harfiifi eczasi “ayan
Cardeh hattile ¢il ruz iy ciivan

Nokta-i zahirle ecza ser-be-ser
Yetmis olur kaf u nundur bi-hatar

Suret-i hifdeh huruf u ses nukat
Nokta-i batindan iste bi-galat

Nokta-i batinla ecz bi-giiman
Sirr-1 yetmis yeddi harf old1 “ayan (vr. 87b)

Bu beyitlerde, 32 harften eczasinda 3 harf zahir olan 18 harfin eczalar iizerinden hesaplar yapilmistir.
Karaca’nin belirttigi gibi bu 18 harfin 54 ciizii bulunmaktadir. Bu 54 ciizde 14 hat ve 40 giin sirr1
kendisini gosterir. Gorilinliste yer alan 16 nokta eklenince kiin’iin sirrint ifade eden 70 sayisi belirir.
Ancak Karaca son iki beyiti anlasilmaz bir sekilde hesaplama yoluna gitmistir: “Batininda yer alan 7
nokta da ilave edilince 17 muhkem harf ve bu harflerdeki 6 nokta goriiniir. Ciizler ve batinindaki 7 nokta,
birlikte 77 harf sirri1 goriiniir kilar.” (Karaca, 2010: 60) Bu ifadelerde anlasilmaz olan 7 noktanin neye
ilave edildiginde 23 (17 muhkem harf ve 6 nokta)’iin ortaya ¢iktigi, bir de hangi 70 ciiziin batindaki 7
nokta ile 77 yaptigidir.

Oysa son iki beyitte 18 harfin batininda (yani yalnizca eczalarinda) zahir olan 23 noktaya isaret
vardir ki 17 muhkem harf ve 6 noktasi toplam1 mukabilinde olan bu 23 noktadir. 77 mukattaat harfine
mukabil olan da iste batindaki bu 23 noktayla, 18 harfin eczasindaki 54 harfin toplamidir.

Batininda ¢ar finiifi bi-giiman

Zabhir old1 on iki hatt-1 nihan

Car fiile olur on alt1 hat
K’Ademiifi vechindediir ol bi-galat (vr. 88b)

Beyitlerinin agiklamasinda “4 fi’nin batininda (8 ciiz ve 4 noktasiyla) gizli olan 12 hat goriiniir
olmustur.” (Karaca, 2010: 61) deniyor. Oysa 4 fe’nin eczasinda (< * * %) 8 harf vardir ancak 4 nokta
degil 12 nokta vardir. Muhiti’nin de 12 hat mukabilinde yorumladig1 12, bu 12 noktadir. 12 ile 4 fe’nin
toplami dal6’dir, 16 hat mukabilindedir.
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Ya‘ni her bir hatt zi-Fazl-1 gaybdan
Bist u hest u si vii diidiir bi-giiman

Ebced u on bis huruf u deh nukat
Oldr sekkiz ottuz ikki bi-galat

Bir yigirmi tokuz oldi hem “ayan
Penc mimiif sirrint bil iy ciivan (vr. 89b)

Mim harfi lizerine yapilan serhlerden bir kismint havi bu beyitleri Karaca soyle agiklar: “15 ciiz,
10 nokta ve ebced degerleri toplami 8 kez 32 sirrina deldlet etmektedir. 8 kez 32, 8 cennet sirrini ve
Adem’in 8 hattin1 gosterir. Arta kalan 1 kez 29 ise, 29 stire sirrini agiklar.” (Karaca, 2010: 63). Ancak 15
ciliz, 10 nokta ve ebced degerleri (15 harfin ebcedi 350°dir) toplam1 8 kez 32 ve bir kez 29’un toplamina
(285°tir) esit degildir. Karaca’nin saglamasini yapmadigi bu beyitlerdeki hesabin dogru sekli soyledir: 28
ve 32 harfile, 5 mim (¢)’in ebcedi 200, eczasindaki 15 harf ve 10 nokta (ax s ate axe a2e) toplami 285°tir.
8 kere 32 ile 29’un toplami 285°tir.

Ebced u ti¢ dal hem iy husyar
Sirr-1 on bis rek at old1 afila var

“Unsurile ebcedi bi-reyb ii sin
Sa‘at-i leyl ii nehar old1 yakin (vr. 89b-90a)

Bu beyitler Karaca tarafindan, “3 adet dal harfi ve bu 3 harfin ebcedleri (3x4= 12) toplaminda 15
rekat namaz goriinmektedir. Dal’m 9 unsuru da eklenince 24 saatlik zaman dilimi gériiniir olur.” (Karaca,
2010: 63) seklinde agiklanmustir. Ancak ikinci beyitte agik¢a “Unsurile ebcedi’nin 24’¢ esit oldugunu
belirtmistir. Ancak Karaca sadece Dal’in 9 unsurunu ekleyerek (Dal harfinin herhangi bir 9 unsuru
yoktur) 24 sayisina ulasma yoluna gitmistir. Muhiti Dede ikinci beyitte “Unsurile ebcedi” dedigine gore 3
Dal (2)’1n ebcedi olan 12 ile her biri dérder unsurdan 3 harfin unsurlari toplami olan 12’den bahsetmistir.
Bunlarm toplami da 24°tiir.

Sin ii yi vii nn u yi vii yi vii niin

Vav nun batn-1 siyom iy zu-fiinun

Bist u yek harfile nokta bist u ¢ar
Ademiifi esmasin itdi asikar

Suret-i evvelle kirk tokuz olur
Hey’et-i mecmu‘a ile ellidiir

Batn-1 saniyile hem bi-dar u gir
Yetmis olur kaf u nun sirrma ir (vr. 58a)

Sin harfinde hareketle hesaplarin yapildigi bu beyitlerde Sin (U%)’m batn-1 salisindeki 21 harf ve
24 nokta (05 55 05 2 2 U5 2 Ox) tespit edilir. Daha sonra harf ve nokta toplami olan 45’e siret-i evvel
yani Sm (c¥)’m 3 noktast ve 1 harfi ile heyet-i mecmuasi eklenir ki bu 1’dir, toplamt 50 olur. Ancak
Karaca beyitleri “Bu sayiya ilk batindaki 3 ciiz ve 1 nokta da eklenince 49; 1 de harfin kendisi dahil
edilince 50 olur.” (Karaca, 2010: 88) seklinde agiklamistir. Ik batinda ise 1 nokta goriilmedigi ortadadir.
Almtiladigimiz son beyitle ilgili hesabinda ise Karaca, 49 sayisinin iizerine 2. batindaki 21 ciizii
eklemistir. (Karaca, 2010: 88). Ancak S’ batn-1 sanisinde yani (05 2 024)’da 21 ciiz yoktur, sadece 8
harf ve 12 nokta vardir ve bu toplam 49°a degil 50’ye eklenmektedir.

Asagidaki beyitlerde, dort islem hatasinin yaninda beyitlerdeki hesabin yanlis anlasildigi da
goriilmektedir:
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Ebced-i° ecza-y1 on iki lisan
Olur on dort bist u hest fehm it ‘ayan

Sirr-1 on dort hatt-1 vechi gosteriir
Ya‘ni her hatt bist u hest harf old1 gor

Lam sin elif u nanuil unsurt
Sanzdeh baki dahi iy din eri

Olur ikki sanzdeh bi-kil u kal
Si vii dii nutk-1 Hiida-y1 zii’I-celal (vr. 103b)

Oncelikle Karaca’nin bu beyitleri nasil yorumladigina bakalim: “Lisindaki 12 ciiz icerisinde
tekrar etmeyen 8 harf yer alir. 12 harf ve bu harflerin ebcedleri toplami 14 kez 28’e (392) esittir. Bu,
yiizdeki 14 hattin sirrin1 gosterir ki, buradan hareketle her bir hattin degerinin 28 oldugu sonucuna
ulagilir. Geriye kalan 32 sayisi ise, lisanin unsurlari toplaminin 2 katini ifade eder ki bu, ayn1 zamanda 32
hattin ifadesidir.” (Karaca, 2010: 261)

Karaca’nin hesapladigi, Lisan lafzinin eczasindaki tekrar etmeyen 8 harfin (5 <@ o s = 2 ) J)
ebcedi olan 277 ile 12 harfin kendisi ise bu toplam 289’dur. Lisan lafzinin eczasindaki 12 harfin ( O ¥
ass ) ebeedi olan 508 ile 12 harf ise 520°dir. Yani hig¢ bir durumda beyitte sdylenen14 kez 28 (392)’ye
veya bunun 32 ile toplami olan 424’c¢ ulasilamamaktadir. Bu hesaplarin disinda Karaca beyitlerin
saglamasini yapmamasinin neticesi olarak, niishada ilk beyitteki “Ebced u” ifadesinin istinsah hatasi olup,
bunun dogrusunun yazdigimiz sekliyle “Ebced-i” oldugunu fark etmemistir.

Bu beyitlerde anlatilan ise sudur: Lisan (¢sd)’1n eczasinin (05 <&l ¢ oY) ebeedi 408°dir, 14 kere
28 ile 16’nin toplamina esittir. 14 kere 28, yiizdeki 14 hattan her birinin 28 ilahi harf mukabilinde
oldugunu gosterir. Kalan 16 ile, lisin (0=)’1n 4 harfinin dérder unsurdan 16 alametinin toplami 32 ilahi
harf mukabilindedir.

Su beyiti yorumlayan Karaca, “Rih’un 7 ciizii, 7 cliziin ebcedi (240), 4 noktasi ve 1 de kelimenin
kendisi hesaplamaya dahil edildiginde 9 kez 28; yani 252 sayis1 ortaya ¢ikar.” (Karaca, 2010: 268) der.

Ebced u ecza vii nokta bilesiz
Old1 tokuz kerre yigirmi sekiz (vr. 97a)

Ik olarak sunu sdylemek gerekir ki Rih (zs)’un eczasindaki 7 harfin (o> s's ) ebcedi
241°dir, 240 degil. Diger taraftan beyitte sadece bu 7 harfin ebcedi (241), 7 harf ve 4 noktasi toplanmustir,
bu da 252’ye esittir.

Muhiti “Hiiseyin” bahsinde gegen agagidaki beyitlerden ilkinde, Hiiseyin (cws)’in batn-1
sanisinden zahir olan 25 harfi zikretmistir: 05 515 05 (2 2 U5 (2 O (2 . Bu 25, Havva ismini gosterir
zira Havva (V=) nin da 4 harfi ile 4 harfinin ebcedi toplami 25’tir.

Hi vii yi vii sin u yi u niin u yi

Yi vii nin u vav u nan bil iy ahi

Ya“ni Havva ismini iy nev-ciivan
Gostertir ba-¢ar suretle “ayan (vr. 18a)
Karaca ise oldukga farkli bir hesap yapmustir: “Hiiseyin’in 10 ciizii (hi, yi, sin, yi, nln, yi, yi,

nlin, vav, nin), Havva’'nin 11 ciiziiyle (hi, yi, vav, elif, vav, vav, elif, vav, elif, lam, f1) toplandiginda 21
olur. Buna goriiniisteki 4 harf de (hi, sin, yi, nin) eklenince 25 eder...” (Karaca, 2010: 222)

¢ Niishada: Ebced u. Agiklamalarda bunun “Ebced-i” olmasi gerektigi gosterilecektir biz tamir edilmis halini yazdik.
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Car finiifi batiminda ¢ar yi
Erba‘in sirridur afila iy ahi (vr. 88b)

Beyit, 28 harfin eczasinda zahir olan toplam 4 fe (=S <G & ll)’den bahseden boliimde gelmistir.
Beyitte 4 fe (<2)’nin batininda (& & & &®) 4 ye () oldugu séylenmis bunlarin ebcedinin 40 olmasindan
hareketle 40’1 sirr1 oldugu belirtilmistir ki kastedilen Adem’in ¢amurunun yogruldugu 40 giindiir. Ancak
Karaca dikkatsizce davranarak “4 fi'nin batninda gelen 4 yi, 4 sayisinin sirrini gosterir.” (Karaca, 2010:
61) diyerek yanlis bir yorumda bulunmustur.

Ba-‘anasir ¢ar lam iy kan-1 nur
Sanzdeh hatt-1 Hiiday1 gosteriir

Ebced u eczasi eyler asikar
Tokuz ottuz ikkii fehm eyle var

Old1 tokuz ottuz iki niih felek
Her felek si vii diidiir bi-reyb ii sek

Kald1 baki hest ez-Rabbii’l-enam
Hest ism-i Fazl-1 Hakdur ve’s-selam (vr. 90a-90b)

Karaca bu beyitlerin agiklamasinda “4 adet 1am harfinde ortaya g¢ikan 12 ciiziin ebced degerleri
toplami(nin) 288" oldugunu “288 sayisi(nin), ayni zamanda 9 kez 32 demek” oldugunu sdyler. “Geriye
kalan 8 tanesi ise, Fazl isminin § ciiziinii karsilamaktadir.” (Karaca, 2010: 64) Beyitlerin anlagilmamasi
bir derece anlasilabilir bir durum olmakla birlikte buradaki 6zensizlik dikkat ¢ekicidir. Goriildiigii gibi 12
clizin yani 4 Lam’in eczasindaki 12 harfin (a¥ a¥Y aY oY) ebcedi 288 olmadigi gibi (bunlarin ebcedi
284°tiir), 9 kez 32 de 288’¢ esit degildir. Gelelim Muhiti’nin burada yaptig1 hesaba: 4 Lam’in eczasindaki
12 harf (¢¥ &¥ a¥ a¥) ve bunlarin ebcedi olan 284’{in toplami 296°dr, 9 kere 32 ve 8’in toplamina esittir. 9
kere 32, 9 felegin her birinin 32 harf mukabilinde olmasindan kinayedir. Kalan 8 de Fadl’in isminin
eczasindaki 8 harf (2¥Y 2. 8) mukabilindedir.

Beyitlerin oldugu gibi Tiirk¢e’ye aktarilmasi bir ¢ok yanlis agiklamay1 netice vermistir. Mesela,

Nokta-i beden cime irince i yar
Heft hatt-1 ash kild1 asikar (vr. 50a)

beyitini “B4 harfinden cime kadar olan harflerdeki noktalar toplaninca 7 eder.” (Karaca, 2010: 78)
seklinde agiklayan Karaca, Be ile Cim arasindaki harflerin Te ve Se (& <) 5 noktasinin ancak 2 harfle
birlikte 7 olabilecegini gdz ard1 etmistir.

Ayni nedenle olsa gerek, su beyitteki ebced anlamina gelen “ciimel” kelimesi “DAal harfi,
toplamda 4°tiir.” (Karaca, 2010: 81) denilerek “toplam” olarak aktarilmigtir:

Dal ¢ar old1 ciimelde ez-Celil
Car “unsur sirrina oldi delil (vr. 52b)

Aciktir ki beyitte Dal (2)’1n ebcedinin 4 oldugu ve 4 unsura delil oldugu sdylenmistir.

Fe harfi {izerine yapilan hesaplardan birini ihtiva eden su beyitin agiklamasinda da Karaca’nin,
ebeediyle anlamma gelen “ba-ciimel” ifadesini “toplamiyla” seklinde Tiirkgelestirildigine dikkat
edilmelidir:

Harf u nokta ba-ciimel iy nik-nam
Gosteriir ecza-y1 si vii dii kelam (vr. 64b)
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Karaca’nin agiklamasi soyledir: “Harf, nokta ve hepsinin toplamiyla fi, 32 kelamim ciizlerini
gostermektedir.” (Karaca, 2010: 97) Muhiti’nin soyledigi ise sudur: Fe (<) harfi ve noktasiyla ebcedi
olan 80’nin toplamiin 32 harfin eczasini gosterdigi sdylenmistir ki bu 82°dir.

Su beyitlerde de aymi yolu izleyerek, bu sefer “ba-ciimel”i “hepsinin toplamiyla” seklinde
aktarmistir:

Cil u penc ecza-y1 hifdeh bi-giiman
Ba-nukat u ba-ciimel ez-gayb-dan

Cil u ses si vii dii olur bi-elem
Ademiiil esmasina old1 ‘alem (vr. 38b)

Alintiladigimiz bu iki beyitte oldukca detayl bir hesap yapilmustir. {1k olarak Karaca’nin bu beyitleri nasil
acikladigma bakalim: “17 muhkem harfin 45 ciizii, noktalar ve hepsinin toplamiyla 46 kez 32 olur. 46,
ayni zamanda Adem’in isminin ebcedidir.” (Karaca, 2010: 131) Oysa burada 17 mukattaat harfi, bunlarm
eczasindaki (J1 sl 2 O S8 ase A e b s e (o & S (o) 2Y ll) 45 harf, 45 harfin ebeedi olan
1425 ve 30 noktas1 toplami hesaplanmis ve 1472’e ulasilmistir. Bu da 46 kere 32’ye esittir ki 32 ilahi
harfin her birinde Adem (s')’in ebcedi olan 46’ nin miisahede edilebilecegi anlamina gelmektedir.

Ebcedinde goriniir hem bi-galat
Heft bahr u heft mushaf heft hat

Ba-ciimel harf i nokta ez-bi-niyaz
Niih felek sirrindan agdi safia raz (vr. 55a)

Bu beyitlerdeki hesaplarda Ze (J)’nin ebcedinin 7 oldugu, ebcedinin harf ve nokta ile toplamimin 9 oldugu
soylenmistir. Ancak Karaca nin belirttigi gibi “Zi’nin harf ve noktalar1 toplami1 9’dur” (Karaca, 2010: 84)
anlaminda bir ifade yoktur zaten bunlarin toplaminin 9 oldugu da gercekle ortiismemektedir.

“Unsur ve ti ba-ciimel bi-kil u kal
Cardeh hatt-1 Hiidaya old1 dal (vr. 60b)

T1 (1)’nin ebcedi 9°dur. Harfin kendisi ve 4 unsuru ile ebcedinin toplaminin 14 oldugunu sdyleyen bu
beyitten Karaca Ti’nin ebced degerini, ti’nin unsurlariyla (5) toplayarak 14’e ulagmistir. (Karaca, 2010:
91) Ti’nin 5 unsuru oldugunu kabul eden Karaca, bu nedenle asagidaki beyitleri “Ti’nin 5 unsuru,
ciizlerindeki 2 noktasi, alfabedeki gelis sirast ve 1 de harfin kendisi toplaninca 24 sayisi elde edilir.”
(Karaca, 2010: 91) seklinde agiklamistir:

Ti tehecciniifi on altisnda hem

Geldi on alt1 hatta old1 “alem
Ba-tehecci “unsur-1 t1 i vii yi

Ba-dii nokta bist u ¢ar olur ahi (vr. 60b)

Oysa burada Ti (&)’nin alfabedeki sirasi olan 16 ile T1 (1)’nim unsuru olan 4, =’nin 2 harfi ve 2 noktasi
toplamindan 24’e ulasilmistir.

Kaf (3)’1n eczasinda (<) 3 harf ve 3 nokta vardir. 3 harf ve 3 nokta 4’er unsurdan toplam
24°tiir. 24 ile 3 harf ve 3 noktanin toplam1 da 30’dur. Asagidaki beyitte bu ifade edilmistir:

“Unsur-1 ses harf u nokta asikar
Sirr-1 i ciizv-i kelam oldu i yar

Ancak Karaca bu beyiti agiklarken “6 harfin unsuru (24) ve noktalari ise, 30 ciizden haber vermektedir.”
(Karaca, 2010: 99) seklinde ayr1 bir agiklamaya muhtag Tiirkge’ye aktarimla yetinmistir.
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Muhiti’nin Aymn (¢)’mn batn-1 sanisindeki 8 harfin (05 2 =) dorder unsurdan 32’e, buna 8
harfin eklenmesiyle de 40’a ulastig1 su beyitleri aktaralim:

Si vii dii nutk u hat-1” Adem “ayan
“Unsurinda hest harfiifi bi-giiman

Ba-“anasir hest harf olur ¢ihil
Goriniir tahmir-i Adem fehm kil (vr. 63a)

Karaca’ya gore ise “8 ciiziin unsurunda Adem’in 4 hatt1 ve 32 nutku kendini gostermektedir. Buna 4
unsur da eklenince Adem’in balgikta bekletilme zamani olan 40 giin goriiniir.” (Karaca, 2010: 94) Ba-
anasir hest harf olur ¢ihil, yani 8 harf, unsurlariyla yani 32 ile 40 olur ifadesinin anlagilmamis olmasi bir
yana, 32 ile 4 unsuru toplayarak 40’a nasil ulasildiginin sorgulanmasi gerekir.

Harf i nokta “unsur1 bi-hicab
Rusen itdi ma‘ni-i immi’l-kitab

Heft batn esrarina old1 alem
Heft hatt-1 maderi gosterdi hem

Deh hat-1 elvah-1 Misa iy emin
Ebcedinde asikaradur yakin (vr. 72b)

Bu beyitler Karaca tarafindan soyle agiklanir: “Unsurlardaki harf ve noktalar toplandiginda 7 ayetlik
Fatiha sirr1 da ¢oziiliir... Yi’nin kendisi ve 2 noktasinin ilavesiyle Misad’nin 10 hatti gériiniir olur.”
(Karaca, 2010: 109)

Oysa Muhiti’nin beyitlerindeki hesaplar sdyledir: Ye () harfinin 4 unsuru ile harfin kendisi ve 2
noktasi toplamit 7’°dir. 10’a ulasmak icin de tekrar harfin kendini ve 2 noktasi ilave etmez Muhiti, son
beyitte belirttigi gibi 10, Ye () nin ebcedidir.

Batn-1 sani batn-1 salis bi-galat
Fazl-1 Hakdan gosteriir on ikki hat

Batn-1 evvelle olur hem sanzdeh
Goriniir on alt1 hatt iy merd-i reh

Nokta-i fi ile hifdehdiir tamam
Ma°‘ni-i hifdeh hazardur ve’s-selam (vr. 65b)

Bu beyitlerde Mubhiti, Fe (<)’nin batn-1 sanisindeki 4 harf ile batn-1 salisindeki 8 harfin toplaminin,
Karaca’nin da ifade ettigi gibi 12 oldugunu sdylemistir. Ancak devaminda Karaca’nin séyledigi “Buna ilk
batindaki 2 ciiz de eklenince 16 eder.” (Karaca, 2010: 98) ifadesi matematiksel olarak yanlistir. Burada
Muhiti’nin 12’ye ekledigi, Batn-1 evvelin 2 harfi () ile ye () nin 2 noktasidir. Nitekim geriye kalan Fe
(<»)’nin noktasi da son beyitte eklenmis ve 17’ye ulagilmistir.

Virdi hem nun-1 nihayetden haber
Kim mukatta‘da geliipdiir kil nazar (vr. 66b)

Karaca bu beyitteki “nfin-1 nihayet” kelimesini oldugu gibi terciime ederek “50, nihdyet kelimesinin ilk
harfi olan niin’a igaret etmektedir; ¢iinkii nin harfinin ebced degeri de 50°dir.” (Karaca, 2010: 99)
demistir. Oysa nihayet kelimesinin konuyla hig ilgisi yoktur ve bu Nn, olduk¢a 6nemli olan ve ikinci
misradan da kolaylikla anlagilabilecegi gibi Kuran’da son gelen mukattaat harfi olarak beyiti manal
kilmaktadir.

7 Nushada: hatti.
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“Unsur-11am u ciimel bi-reyb ii sin
Ba-tehecci hem dahi ecza yakin

Bist u hest ii si vii diiden acd1 rah
Fehm kil iy talib-i Fazl-1 [1h (vr. 68a)

Bu beyitleri agiklarken Karaca, “Lam ve mim’in unsurlari, alfabedeki sira sayilari ve ciizleri toplami (60)
hem 28 hem de 32 sayilarin1 géstermektedir.” (Karaca, 2010: 102) demistir ancak bu ifadelerdeki hesapla
60’a ulagilmamaktadir ayrica beyitte de bunlar sdylenmemistir. Beyitte basitge, Ldm (J)’m 4 unsuru,
ebcedi olan 30, alfabedeki sirasi olan 23 ve eczasindaki 3 harfin toplaminin 60 oldugu belirtilmistir.

Mim ii yi vii mim olur hest asikar

Batn-1 sanide be-hiikm-i kird-gar

Muksem-i si vii dii nutk-1 kird-gar
Noktasinda hest harfiin asikar

Sanzdeh hatt-1 Hiidaya old1 dal
Fehm idersefi harf ii nokta bi-cidal (vr. 69a)

Muhiti ilk beyitte, Karaca’nin da tezinde belirttigi gibi Mim’in 2. batindaki ciiz sayisinin 8 oldugunu
soyler. Ancak Karaca bu 8 cilizde 16 noktanimn yer aldigin1 sdylemistir (Karaca, 2010: 103) ki Mim’in
batn-1 sanisinde yalnizca 8 nokta vardir: ax 2 a«. Muhiti’nin alintiladigimiz son beyitinde belirttigi gibi
“harf {i nokta” yani 8 harf ve 8 nokta toplami 16’ya esittir.

Devamindaki su beyitlerde de “Mim harfinin 3. batindaki ciizleri 21°dir. Bu ciizler, 21 siinnete
isaret etmektedir.” dendigini sdyleyen Karaca en azindan “bist rekat siinnete” ibaresinden Mim (p)’in
batn-1 salisinde 20 harf oldugunu tahmin etmeliydi. Bu 20 harf (s 2 a2« 2 2 a2 2 2) 24 noktasiyla
birlikte 44 yapar. Son beyiti “heyet-i mecmiia ile” ibaresinden olsa gerek “Tiim bunlarm toplami Adem
isminin ebcedini vermektedir.” seklinde agiklayan Karaca’nin, 20 harf ile 24 noktaya, 20 harfin heyet-i
mecmiasini yani 1°i eklemesi gerekirdi ki Adem’in ebcedine yani 45°¢ ulasilabilsin:

Mim ii yi vii mim {i yi vii yi vii mim

Yi mim batn-1 siyom fehm it kadim

Bist rek at siinnete old1 “alem
Kim buyurmigdur Resul-i muhterem

Harf ii nokta ¢il ii ¢ardur bi-giiman
Unsur (u) tahmir-i Ademdiir inan

Hey ’et-i mecmu‘a ile afila hem
Ademiiil esmasima old1 “alem (vr. 69a)

Farz namazlardan 6nce okunan kadmet 11 kelimeden olusur, dolayistyla bir giindeki 5 vakitteki 5
kamet’in kelimeleri sayist toplam 55 olmaktadir. Muhiti bunu su beyitlerde, NGn harfinden hareketle
miisahede etmistir:

Oldi ecza vii cimel pencah penc

Afilayan pencah u penci buldi genc

Penc vaktiin kametin hem iy hiimam
Gosteriir fehm eyle Hakdan ve’s-selam (vr. 38a)
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Buradaki hesapta Muhiti, Nin (0)’un ebcedi olan 50 ile eczasindaki (05) 3 harf ve 2 noktay1 toplayarak
55’1 elde etmistir. Ancak Karaca bu beyitleri kisaca soyle agiklamistir: “Ntn’un 3 harfi ve 2 noktasi,
kamet sirrina da isaret etmektedir.” (Karaca, 2010: 104)

Su beyitleri agiklarken Karaca, Muhiti’nin hesabinda “sayisal bir tutarsizlik” gérmiistiir ¢linkii
Muhiti burada “mim’in 2. ve 3. batindaki ciizleri toplaminin (29) Muhammed’in 28 nutkuna isaret
ettigini” (Karaca, 2010: 103) sdylemektedir:

Batn-1 sani vii siyom bi-reyb ii sin
Bist u hest nutk-1 Resul old1 yakin

“Unsur-1 mim ile hem iy nik-nam
Si vii dii nutk-1 Hiidadur ve’s-selam (vr. 69b)

Ancak bizim yaptimiz hesaba gore herhangi bir tutarsizlik s6z konusu degildir. Goriilecegi gibi Mim
(¢)’in batn-1 sanisinde 8 harf (a» 2 ), batn-1 silisinde de 20 harf (p+ 2 a0 2 &2 20 2 a) vardir ve
toplami1 Hz. Peygamber’in nutkundaki 28 harf mukabilindedir.

Su beyitleri agiklarken de Muhiti’nin hatali oldugu sonucuna varmistir Karaca:

fsm-i Adem batn-1 evvelde i yar
Eyledi ses harf tekrar agikar

Noktastyla heft olur immii’l-kitab
Goriniir hem hatt-1 Havva bi-hicab

Nokta vii ecza-y1 ses harf asikar
Rusen itdi sa‘at-i leyl u nehar (vr. 12b)

Karaca’ya gore “Muhiti, Adem kelimesinin 6 ciiziinii olusturan harflerin, 16 ciiziiyle 10 noktasmin
toplaminin, bir giinliik zaman dilimi olan 24’e esit oldugunu sdylese de hesaplamada 26 ¢ikmaktadir.
Zaten 406. beyitte de ayni ifadenin, 26 olarak hesaplandig1 goriilmektedir.” (Karaca, 2010: 193)

Bu ifadeler tizerine fazla yorum yapmadan 6nce yukaridaki beyitleri agiklayalim. Bu beyitlerde
Adem’in batn-1 evvelindeki miikerrer 6 harfin (» J | < J 1) eczasindaki 17 harf (s oY <&l & oY ) jle 7
noktast toplanarak 24’e¢ ulasilmistir. Karaca’nin yanhs anladigi beyitte hesabin yanlis oldugunu
ispatlamak icin ornek verdigi 406. beyitte® ise Adem’in batn-1 sanisindeki gayr-1 miikerrer 6 harf (» < J!
2 ¢)’in eczasindaki (J12 (2 axe 2 oY ll) 16 harf ve 10 noktanin toplamidir 26 olan.

Ebced-i ecza-y1 nun iy ehl-i din
Ikki noktayla yiiz on birdiir yakin (vr. 70a)

Bu beyitte Muhiti, NiGn (¢) ile eczasindaki 2 nokta, 3 harf (0s) ve 3 harfin ebcedi olan 105’in
toplamindan 111°e ulasmistir. Karaca ise 3 ciiziiniin ebcedini 106 hesapladigindan buna Nin’un 3 ciizii,
ve 2 noktasini ilave etmekle yetinmistir. (Karaca, 2010: 104)

Bist u niih harfile bist u niih suver
Bist u niih lafzinda zahir kil nazar (vr. 25b)

Yukaridaki beyitte Fatiha suresinde 29 kelime oldugu, bunun Kuran’da basinda mukattaat gelen 29 sure
ve Kuran’in, lam-elifle birlikte 29 harfi mukabilinde oldugu belirtilmistir. Ancak Karaca’ya gore, “El-
hamdiilillah sézciigiiniin ciizlerindeki 29 harf ve Kur’an’daki 29 sire, 29 soziinde ortaya ¢ikmaktadir.”
(Karaca, 2010: 186) Ancak belirtmek gerekir ki El-Hamdjiilillah sdzciigiiniin eczasinda 29 harf yoktur.

¥ Nokta vii ecza-y1 ses harf ez-Celil
Cardeh noktayla bil olur ¢ihil
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Vech lafzindan elde edilen 84’te lamelif ile 32 harfin eczasinin goriilecegi sdylenen su beyit:

Hem dahi ecza-y1 si vii dii kelam
Goriniir ba-lam-elif fehm it “ayan (vr. 101b)

Karaca tarafindan “84 sayisinda 32 harfin 78 ve lam-elif harfinin 6 ciiziini gérmek miimkiindiir.”
(Karaca, 2010: 249) seklinde agiklanmigtir. Ancak 32 harfin eczasinda 78 harf olmadigi i¢in hesap
batildir. Dogrusu sudur; Vech lafzindan elde edilen 84, 32 harfin eczasindaki 82 harf ile 1am-elifin (¥) 2
harfi toplam1 mukabilindedir.

Hatt (&3) lizerine yapilan yorumlari ihtiva eden bolimdeki su beyitin yorumunda da hatalar
goriilmektedir:

Baki bist u ¢ar kald1 bi-giiman

Sa‘at-i leyl ii nehar old1 ‘ayan

Car harfile olur nutk-1 Resul
Afila hattufi sirrin iy kan-1 usul (vr. 103a)

Hi’dan elde edilen 24 sayisina hat kelimesinde yer alan ti’daki seddeyi ekleyen Karaca, “Peygamber
Efendimizin 28 hattinin sirr1 agi@a kavusur.” demistir. (Karaca, 2010: 250). Ancak Hatt (&3)
kelimesindeki sedde ile 24, 28 olmayacag1 gibi beyitte de bu sdylenmemistir. Burada 24 ile hatt (:3)’m
eczasmdaki (= ) 4 harfin toplam1 Hz. Peygamber’in nutkundaki 28 harf ve 28 hat mukabilinde
olacaktir.

Karaca’ya gore asagidaki beyitlerde, “Dendandaki 5 harf, elifin iistiindeki uzatmayla 6 olur.
Buna kelimenin zahirindeki 2 nokta eklendiginde 8 olur.” (Karaca, 2010: 263) denmektedir:

Bi-miikerrer ses huruf-1 kaf u nin
Old1 dendan afila bi-mekr u fiisin

Sekkiz olur ikki noktayla “ayan
Sekkiz ugmakdan viriir safia nisan (vr. 104b)

Ancak Dendan (¢)x) lafzinda zaten elif meddi ile 5 harf vardir. Belki de Karaca beyitteki “bi-miikerrer”
ibaresini “ba-imale” seklinde anlamistir. Burada sunu sdylemistir Muhiti: Dendan (o)) in eczasindaki
(0s < s g5 J1) gayr-1 mikerrer 6 harf (< 5 o J ! 2), Kiin (0S)’tin eczasindaki 6 harf (05 <)
mukabilindedir. 6 harf (< 5 J ' 2), 2 noktastyla birlikte 8 cennet mukabilindedir.

“Gok” lafzyla ilgili su beyitin agiklamalarinda da aym dzensizlik goze ¢arpmaktadir:

Ebced i ba-niih huruf iy nev-clivan
Heft si vii dii olur fehm it “ayan (vr. 80a)

Karaca beyiti soyle agiklar: “Gok kelimesinin 9 ciizii vardir. ... 9 ciiziin ebced degerleri toplamina (235) 9
harfin kendisi eklendiginde 244 sayisina ulagilir ki 244 demek, 7 kez 32 demektir.” (Karaca, 2010: 276)
Ancak Gk (SS)’iin eczasindaki 9 harf (=S )5 <8)’in ebcedi 235 degil, 215°tir. Ayrica, 244 de 7 kez
32’ye esit degildir. Beyitin dogru agiklamasina gelirsek burada kisaca, Gok (<5)’iin eczasindaki 9 harf
(<S55 <) ile 9 harfin ebcedi olan 215 toplanmistir ki 224’tiir. Bu da 7 kere 32’ye esittir.

Asagidaki beyitlerin agiklamasinda da benzer bir durumla karsi karsiya kalmaktayiz:
Bi-miikerrer heftdiir iy kam-yab

Hatt-1 Havva goriniir bi-irtiyab

Ciin kelaminda didi Fazl-1 [lah
Vesi‘a kiirsiyyuhu iy merd-i rah
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Kiirsi hatt-1 vech-i Havvadur yakin
K’anda sigmisdur semavit u zemin

Yanzdeh sukka namaz-1 gayr-1 cehr
Hem goriniir yanzdeh rek* at sefer

Kaf u ri vii sin ii yi iy his yar
Dort yiiz elli bir adeddiir agikar

Bi-miikerrer harf ii noktayla ‘ayan
Cardeh si vii se olur bi-giiman (vr. 81b)

Karaca, “Kiirsinin 10 ciizii igerisinde tekrar etmeyen 7 harf vardir... Kelimenin zahirindeki 4 harf
eklenerek 11 sakka ve 11 rekat sefer namazi sirr1 agiga c¢ikar. Kiirsi kelimesinin olusturan 4 harfin ebced
toplami1 451°dir. Hesaplamaya tekrar etmeyen 7 harf ve bunun 3 noktasi eklenince 14 kez 32 (462)
sayisina ulagilir.” (Karaca, 2010: 278) der. Sondan baslayacak olursak elbette 451 ile 7 harf ve 3 nokta
toplami 462°ye esit degildir. 462 de 14 kere 32 degil 14 kere 33’¢ (cardeh si vii se) esittir. Yine Kiirsi
kelimesini olusturan 4 harfin (=) ebcedi de 451 degil 290’dir. Beyitlerin saglamasi yapilmadigi
ortadadir. Peki beyitler bize ne diyor?

Mubhiti burada ilk olarak, Kiirsi (_S)’nin eczasindaki (2 (e s <2S) gayr-1 mitkerrer 7 harf ve
4 noktay1 (0 o ¢ o <) <) kullaniyor. Akabinde bu 7 harfin (0 o+ ¢ o <1 <S) ebcedini hesapliyor ki
451°dir, ve buna 7 harf ve 4 noktasini ekliyerek 462’ye ulasiyor. Bu da 14 kere 33’e esittir ki 14 hattin
(seb’u’l-mesani) lam-elifle birlikte 32 harf mukabilinde olmasina isarettir.

Arabi aylarin toplam 75 harfi vardir. Asagidaki beyit bununla ilgilidir:

Old1 yetmis big huruf iy (nev) ciivan
Si vii niih noktayla yiiz on dort “ayan (vr. 86a)

Karaca beyiti soyle aciklar: “Bahsi gegen 75 harfe 29 siire eklenince Kur’an’da yer alan stre miktari
(114) goriiniir.” (Karaca, 2010: 286) Karaca goriildiigii gibi “Si vii niith nokta”y1 29 sfire olarak kabul
etmis, 75’¢ 29’u ekleyerek 114’e ulagmistir ki dogrusu bunlarin toplami 104’tiir. Oysa beyitte su
soyleniyor: “12 ayin 75 harfinin 39 noktastyla toplami 114’tiir, Kuran’in 114 suresi mukabilindedir.” Bu
75 harf ve 39 nokta su sekilde gosterilebilir: 3s 1JG3g 2 35 4aall ohan ucdy sose T3V sose 1JED zalis
IV a3 1JIE L e Ui puas Jiiss

Levh kelimesinin ebcedi olan 44 ile kelimedeki 3 harfin toplami 47°dir. Asagidaki beyitte bu
hesap yapilmistir:

Ug huraf-1 levhile kirk yedidiir
Ism-i Adem ba-miisemma goriniir (vr. 120a)

Bu 47°de Adem’in ismiyle miisemmas: goriildiigii soylenir ki bu, Adem (s3)’in ebcedi olan 46 ile
miisemmast (1) toplamidir. Ancak Karaca kisa yoldan “Adem’in ebcedini gosteren 47 sayisina ulasilir.”
(Karaca, 2010: 304) diyerek konuyu neticelendirmek istemistir.

3. Ayet, Hadis ve Arapga Ibarelerdeki Yanhsliklar

Muhiti Dede Kismet-nime’de Hurufilerin 6zellikle telmihte ve iktibasta bulundugu birgok ayet
ve hadisi zikretmistir. Bunlarin meshurlar1 Karaca nesrinde dogru olarak okunmakla birlikte bircogunun
da ayet veya hadis oldugu fark edilmemis dolayisiyla da yanlis okunmustur. Bunlari da bir liste halinde
verelim:

rahmet-i 1i’1-“ alemin (1265) — rahmeten li’1-“ alemin (21 : 107)
Vasi‘a-y1 kiirsiye (2945) — vesi‘a kiirsiyyiihu (2 : 255)
seb-i senabil (2918) — seb‘a senabil (2 : 261)
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levvahat-1 Hak li’l-beser (867) — levvahatiin Hakk li’l-beser (74 : 29)°
levvahat u li’l-beser (1527) — levvahatiin li’l-beser (74 : 29)

levvahat-1 tis“a “aser (1289) — levvahatiin tis‘a “aser (74 : 29-30)

levvahata tis‘a “aser (2708) — levvahatiin tis‘a “ager (74 : 29-30)

Kiill-i seyyin halikun illa vechehii (91) — Kiillii sey *in halik illa vech-i hii (28 : 88)"°
Sirr-1 mesna ve selas u hem riba® (1761) — ruba® (35:1)

Kaf-1 ve’l-Kur’an (1311, 2322) — Kaf ve’l-Kur’an (50 : 1)

Min tekelliim dad (206, 1368, 2140) — Men tekellem(e) dad"'

Nizali’l-Kuran “ala seba ki var (257) — Nezzele’l -Kur’an ‘ala seb‘a ki var'?
seb‘a harf (1897, 1992, 2163) — seb‘a ehruf'

[kraii’l-Kur’an-1 “ali harf (1590) — Ikra’e’l-Kur’an ala harfin'*

Der anuii iciin olur sirr1 ebi (1346) — el-veled sirr-1 ebi'®

Sirr-1 nisfu’l- ilm-i 1a-edri budur (1489) — Sirr-1 nisfu’l-Silmi 1a-edri'®

Pes afia nokta buyurd: Murtaza (1661) — ene nokta'’

Gokde aklamin sarikin ez-Hiida (4307) — sarifin'®

Zata mahsus oldugi budur ¢ Ali (194) — memsus'’

Yevati® (165, 191) — Yuvati.

La-hayra illa fi’l-vasat™

4, Hurufi Kisaltmalaryla flgili Yanhshklar

Hurufiler, eserlerinin herkes tarafindan okunmamasi igin kelimelerin harflerini kullanarak
olusturduklart sifreleri kullanmiglardir. Bu sifrelerin bilinmemesi veya bir kelimeye benzetilmesi gibi
durumlarda yanlis istinsahlara, nesirlere ve yorumlara neden olmustur. Ornegin Karaca’nin nesrinde
“Fazl” olarak okunan kelime, “bist u hest”in sifresidir:

“Unsurinda heft harfiifi hem “ayan
Fazl-1 nutk-1 Restil-1 gayb-dan (2826)

Karaca sifreyi yanlis okudugu icin agiklamasinda sdyle demistir: “7 harfin unsurlar1 toplami 28’dir ve
Peygamberimizin 28 nutkunun fazlimi belirtmektedir.” (Karaca, 2010: 274) Oysa beyitin dogrusu
sOyledir:

“Unsurinda heft harfiifi hem ‘ayan
Bist u hest nutk-1 Restl-i gayb-dan (vr. 78a)

ve agiklamasi sudur: “...Gayb1 bilen peygamberin nutkunun 28 (harfi) ayandir.”

9 Misrada “Kim didi levvahatiin Hakk li’l-beser” dendigine gore anlami Ki Hak, levvahatun li'l-beser dedi olur ve (74 :
29)’dan iktibas vardir.

10 Ayetin sonu “vecheha” ile biter ancak niishada “vech-i hti” yazilmistir, bu nedenle iktibas degil telmihtir.

11 Ml HIS5 (e adl Ul (Ene efsahu men tekelleme bi’d-dad) hadisinden iktibas. Anlami: Ben dad ile konusanlarin (yani
Arapca) en fasihiyim.

12 Niishada yanlishikla Nizali’l-Kur’an yazilmistir dogrusu yazdigimiz sekildedir. Nezzele’l-Kur’an ala seb’ati ehrufin.
Anlami: Kuran 7 harf {izerine indirilmistir.

13 Bir onceki dipnottaki hadisin son kismindan iktibastir.

14 Anlam1: Kuran’1 bir harf tizerine okuyun. Hadisin tamamu: & &l aal s s e ol 3 8 of A A 1) Qs il g el G0
il e i a e N T of DAL 0 0 Ja T e oLy

15 Hadisin ash sdyledir: 4x) = J5) (el-veledu sirr-1 ebihi), anlami: Cocuk babasiun sirridir.

16 Anlamu: flmin yarisi bilmiyorum demektir. Karaca’nin yaptig1 tamlama hatalidir.

17 Hz. Ali'nin “Ene noktatun tahte’l-ba"” soziinden iktibas. Anlami: Ben be'nin altindaki noktayim.

18 Su hadisten iktibastir: “e38Y) i ya 48 Cae”, anlami “Orada (levhe yazan) kalemin cizirtilarini duydum.”

19 Su hadise telmihtir: “o g Jis! peossos < A 10",

20 “Allah ehl-i beytimden bir adam gonderecektir ismi benim ismime uyar.” anlamindaki hadis (\o ©odoags 1dish s
1l des g s 4l bl s i dal e S ) Ce)'ten iktibastir. Yuvati ismi (ismime uyar) icin Karaca, “Hz.
Muhammed’in Mehdi yerine kullandig: bir tabirdir.” demistir. Karaca, a.g.e, s. 324 ve 327.

21 Karaca bu hadisin dipnotunda soyle demistir: Kuran: “Vasattan baska hayir yoktur.” Ayet olmadig: gibi terciimesi de
hatalidir, dogrusu “Hayir ancak vasatta (orta yolda)dir.”
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Hurufi sifrelerinin okunamadigi diger bir érnek olarak “harf” kelimesinin kisaltmasi olarak
kullamlan “Ha” harfini verebiliriz. Karaca, nesrinde yer alan asagidaki beyitleri sdyle aciklamistir:
“Dal’in 3 cliziiniin (dal, elif, 1am) ebced degeri toplami 35°tir. 35 sayisi, 7 ve 28’in toplamidir. 7, immi
hatlarin sayisini; 28 ise, Kur’an alfabesindeki harf sayisin1 gostermektedir. (Karaca, 2010: 81)

Dal elif i 14m olda si vii penc
Bu tilstm1 fehm idenler buldi genc

Yedisi old1 hutt-1 immehat
Bist ii hestdiir hurGf-1 miifredat

Dal elif ii 1am ti¢ ha old1 bil
Baki otuz ikiyi fehm eylegil (1898-1900)

Aciklamalarinda son beyite yer vermemistir ve sebebi ilk misranin bu haliyle anlamsiz olusudur. Zira, dal
elif ve 1am {i¢ ha olmaz. Burada miistensih, “harf” kelimesinin hurufilerce kullanilan kisaltmas1 olan ha
(z) harfini kullandigindan misranin dogru sekli soyledir: “Dal elif u lam ii¢ harf oldi bil” (vr. 53a).
Dolayistyla Karaca’nin anlamlandiramayip atladigi bu beyitte, Dal’in eczasindaki (dal, elif, 1am) 3 harf
ile Adem’in nutkundaki 32 ilahi harfin toplami Dal’in eczasindaki 3 harfin ebcedi toplami mukabilinde
oldugu soylenmistir.

Ayni konunun devamindaki

Harf u nokta old1 deh levha nisan
Hem dahi esrat-1 sa‘atdiir inan (vr. 53a) beyitindeki ayni kisaltmay1 da géremeyen Karaca bu
beyiti sO0yle nesretmis ve bu haliyle anlamsiz oldugu i¢in de agiklamasini yap(a)mamistir:

Ha vii nokta old1 deh levhe nisan
Hem dahi esrat-1 sa’atdiir inan (1904)

Bazen nasirler ve miistensihler sifre olmayan bir kelime veya harf grubunu sifre gibi de
yazmaktadirlar. Ornegin Karaca’nin nesrindeki su beyit:

Ba-‘anasir ebeed i hatt “ayan
Gosteriir nutk-1 Mesiha’dan nisan (1223)

Ve Karaca’nin anlamlandirilamayan agiklamasi: “T4 ha’da isA Mesih’in 24 nutku ve gece giindiiz siiresi
de kendini gosterir.” (Karaca, 2010: 123)

Oysa beyitte “hat” oldugu zannedilen yerde “td ha” yazmaktadir. Zaten konuda da bu mukattaat
harfi degerlendirilmistir. Dolayisiyla beyitin dogru sekli soyledir:

Ba-‘anasir ebced u ta-ha ‘ayan
Géosteriir nutk-1 Mesihadan nisan (vr. 34b)

Beyitte Muhiti, Ta-HA (&2)’nin ebcedi olan 14, 2 harfi ve eczasindaki (s* k) 4 harf ve 4 nokta
toplamimin Hz. Mesih’in nutkundaki 24 harfi gosterdigini sdylemistir.

Nagirlerin yaptig1 hatalar1 mistensihlerin de yaptigina sahit olmaktayiz. Bununla ilgili bir 6rnegi
daha genis bir sekilde degerlendirelim. Karaca, nesrindeki su beyitin “Bist ii hest ii yekdiir” ibaresini “ii
yekdiir ifadesi vezin geregi metinden ¢ikartilmalidir.” (Karaca, 2010: 450) seklinde dipnotlandirmustir:

Bist ii hest ii yekdiir Jam-elif ender-ciimel
Hey et ile si vii du ez-lem-yezel

Lam-elif (¥)’in ciimel hesabindaki yani ebced degeri 31°dir. Buradan Karaca’nin “Bist ii hest ii yekdiir”
ibaresinin dogru seklinin “si vii yekdiir” oldugunu anlamasi gerekirdi. Hele ikinci misrada buna Lam-
elif’in heyeti eklenince 32 oldugu sdylendigi gbz 6niinde bulundurulursa...
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Buradaki hata, Karaca’nin yaninda miistensihindir de. Zira Hurufi metinlerinde “bist u hest”in

kisaltmasi (éﬁ") farsga otuz anlamina gelen “si”’nin yaziligina ¢ok benzer. Miistensih kopyaladigi

metindeki “si”yi “bist u hest”in kisaltmasi zannetmis ve “Si vii yek” yerine “Bist u hest u yek” yazmustir.
Sonug olarak beyitin dogru sekli soyledir:

Si vii yekdiir lam-elif ender ciimel
Hey etile si vii dii ez-lem-yezel (vr. 41b)

Miistensihlerin hurufi sifrelerinde yanilmalarina diger bir 6rnek “Hat” lafziyla bunun bir sifresi
olan “H1”nin karistirildig1 bir érnegi verebiliriz. Bu 6érnek, Karaca’nin Kismet-name nesrinde dikkatimizi
ceken su beyitinde goriiliir:

Hatt u ti’nuil “unsuridur hest hat
Hest cennet sirridur hem bi-galat (3702)

Beyit, Hat lafz1 lizerinedir ve Hat (#X) harfleri lizerinden yapilan hesaplar ve istihraglardan olugsmaktadir.
Bir sonraki beyite baktigimizda Hat (#) lafzinin harfleri iizerine hesaplara devam edildigi goriilmektedir:

On ikidiir “unsur-1 noktayla bil
On iki hatt-1 Hiiday1 fehm kil

Yukaridaki beyitin “Hat ve ti”’nin unsurlarini hesapladigindan ve 8’e ulagtigindan, anlamsiz
oldugu ortadadir. Karaca bu beyti oldugu gibi Tiirk¢e’ye aktarmis ve “Hat ve ti’nin unsurlart toplami
8’dir. 8 sayisinin ifade ettigi kavramlar olarak 8 hat ve 8 cennet gosterilir.” demistir. Miistensihin
hatasimin Karaca tarafindan devam ettirildigi goriilmektedir. Miistensih, kopyaladigi niishadaki Hi harfini
belirttigimiz gibi “Hatt” lafzinin sifresi olarak kabul etmis ve Hatt seklinde kopyalamistir. Dolayisiyla
beyitin asli soyledir:

Hi vii tiniifi “unsuridur hest hat
Hest cennet sirridur hem bi-galat (vr. 102b)

Bu da su anlama gelir: Hatt (#%)’m 2 harfi yani Hi ve Ti, dérder unsurdan 8’dir, 8 hat ve 8 cennet
mukabilindedir. Yukarida aktardigimiz bir sonraki beyitte de Hatt (#&) i bir noktasinin da 4 unsuru buna
eklenmis ve 12 elde edilmistir ki 12 hat mukabilindedir.

Karaca’nin sifreleri yanlis okudugu, harfleri sifreymis gibi veya sifreleri harfmis gibi okudugu
ibarelere birer drnek verelim:

Salavat u savm hem bi-kil u kal (782) — Sad u vav (u) mim hem bi-kil u kal
Din salat-1 Fazl old1 fehm kil (4204) — hifdeh
Sirr-1ta vii yad[a] oldi hem “ayan (4300) — hatt u yed

Bu noktada miistensih hatast olmakla birlikte Karaca tarafindan fark edilmemis ve
degerlendirmeye alinmamis kelimelerin de azzimsanmayacak kadar ¢ok oldugunu belirtelim. Bunlarla
ilgili ornekleri de makale smirlarint asmamak adina agiklamalara girmeden ancak tamir edilmis
sekilleriyle birlikte liste halinde verelim:

Fi vii hi fehm it bu sirr1 bi-cedel (19) — yi

Nokta-i hefte huruf-1 muhkemat (31) — hifdeh

Fazl-1 Hakdur sa’ir-i her diirlii “ayb (212) — satir-i

Her biri bifi a“yarinca tamam (680) — i‘tibarica

Bu cihetdendiir hiiden li’l-muttakin (1152) — cihetden dir
Ba-deh nokta bist u yek olur “ayin — bist u hest

Bist u yek hatdan safia virdi nisan (1208) — bist u hest
Yiddisi yigirmi Gi¢tifi altt hat — Altist

On yidisidiir hazar bil bi-galat (1212)

Hefdeh ile penc suret asikar
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Bist u deh noktaya dal old1 i yar (1216) — Bist u dii
Nokta-i zahirle bist u si olur — bist u se

Ses nukatla harf-i hefdeh sirridur (2233)

Heft harfiifi ebcedi bi-irtiyab

Bist u yek ba-heft nokta bi-hicab (2170) — Bist u ses

5. Osmanlica Hatalar1
Karaca,

Nokta vii ecza-y1 Allah agikar
Old1 harf u noktasinda afila var (vr. 22a)

seklinde olan beyitin ilk kelimelerini, Nokta-y1 ecza-y1 Allah... seklinde okumustur. Bu beyiti, 6nceki
beyitlerle birlestirerek su sekilde agiklamustir: “Zekat kelimesinin 10 ciiziindeki 8 nokta, hem Adem’in 8
hattini, hem 8 cenneti hem de Allah kelimesinin ciizlerinin noktalarini gosterir.” (Karaca, 2010: 242)
Yaptigi okumaya gore Allah’m eczasinin noktalari (& <&l oY ¥ ) 4 tanedir, 8 degil. Dolayisiyla
okumasi da yaptigl yorum da yanlistir. Oysa beyit yukaridaki gibi dogru sekliyle okunsaydi su anlama
gelecekti: Allah lafzinin eczasindaki (& <& 2¥ oY <all) 14 harf ve 4 nokta toplami Zekat’mn eczasindaki
(U Sl 5l <) 10 harf ve 8 nokta toplami1 mukabilindedir.

Asagidaki beyitlerde ilk olarak Besmele’deki gayr-1 miikerrer 21 harf (=) eV JdV eV d sz a0
J Uz ¢ ¢)’in eczasindaki 56 harf (px (2 o> 0 oY <Al (58 mae (o> s Y Gl oo Gl Y Y Call ase e A )0
Fazl’mn yasadig1 56 y1l mukabilinde oldugu soylenmistir.

Olur eczada yigirmi bir huruf
Elli alt1 Fazl-1 Hakdan bul vukuf

¢ Alem-i suretde Fazl-1 gayb-dan
Oldi ¢iin kim elli alt1 y1l ‘ayan

Virdi siurr-1 Fazl-1 Yezdandan haber
Elli alt1 harf-i ecza ser-be-ser

Bu dabhi tarih-i Mehdidiir ¢ ayan
K’irdi bismi’l-1ah afila iy ciivan

Ellisidiir nokta vii harf-i kelam
Hem de elli vakt namaz-1 Hakk tamam

Car harf-i mu‘cem i hem lam-elif
Altisidur fehm it iy zat-1 serif (vr. 28a)

Son iki beyitte ise, Arap alfabesinin 28 harfi ve 22 noktasinin ve miragta ilk olarak farz olan 50
vakit namazin, bu 56’nin 50’si mukabilinde oldugu, son beyitte de 4 mucem harf ile Lam-elif’in 2
harfinin de 56’nin 6’s1 mukabilinde oldugu sdylenir. Son musradaki “Altisidur” kelimesi miistensih
tarafindan “Ellisidiir” olarak yanlis yazilmistir, sondan bir dnceki beyitteki “Ellisidiir” kelimesi de Karaca
tarafindan “Elli ider” olarak okunmustur. Son iki beyit, bu hatalar nedeniyle olsa gerek Karaca tarafindan
gormezden gelinmistir.

Karaca’nin nesrettigi sekliyle su beyit,
Hem dahi ecza vii ism-i Fazl-1 Zat
Gorinlir ba-lafz ez-ruy-sifat (vr. 28b)

niishada soyledir:
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Hem dahi ecza-y1 ism-i Fazl-1 Zat
Gorinlir ba-nokta ez-ruy-1 sifat

Karaca’nin “ecza vii ism-i~ tamlamasi ile niishadaki “ecza-1 ism-i” tamlamasi ve “ba-lafz” ile “ba-nokta”
ibareleri arasindaki fark ortadadir. Karaca’nin okudugu sekliyle misrada Fadl’in eczasindaki (a¥ sba 2) 8
harf ve Fadl (J==)’1n 3 harfini hesaplamaktadir ki bu 11’e esittir. Oysa beyit dogru sekliyle okundugunda,
Fadl’mn eczasindaki (Y bz 4) harf ve nokta toplami oan 12’ye ulagir ki bu 6nceki beyitlerde ifade
edildigi tizere, Besmele nin gayr-1 miikerrer 10 harfinin (< o« » Jo ,» z 0 ) inbisatindaki 25 harfin (<
Id—e (s pcse Jp o5 U s U0 ) gayr-1 miikerrer 12 harfi (s oo p 0 0r < J ) s <) mukabilinde olmus
olur. Karaca’nin nesrindeki tamlama hatalar1 ayri bir kitap olusturacak kadar fazla oldugu icin
calismamizda bunlarin hepsine yer vermedik. Ancak okuyucuya bir fikir vermesi acisindan bir kag
tanesini liste halinde vermekle yetineleim:

Sitte-1 eyyam-1 zarf-1 ka inat (31) — Sitte-1 eyyam zarf-1 ka’inat

Zat-1 ‘alemden miinezzeh oldugi (58) — Zat ‘alemden miinezzeh oldugi

Ciin ¢ Arabda fi‘l-i mizan-1 kelam (144) — Ciin ¢ Arabda fil mizan-1 kelam

¢ Ayn-1 mahzuf olsa rugendiir sebil (315) — < Ayn mahzuf olsa rusendiir sebil

Car ism suret-i zahirle hem (501) — Car ism-i suret-i zahirle hem

Bil an1 kim Adem evvel odur (529) — Bil a1 kim Adem-i evvel odur

Harf meddinden giizer kilsafi iy yar (721) — Harf-i meddinden glizer kilsafi iy yar
Hatt-1 izasinda buyurmisdur namaz (737) — Hatt izasinda buyurmisdur namaz
Miifred-i terkib-i si vii dii kelam (3616) — Miifred (u) terkib-i si vii dii kelam*

Karaca’nin nesrinde yer alan asagidaki beyit, nesredildigi haliyle, mukattaat harflerinden noktali
dort harfin eczasindaki 10 harfteki (s G 030 <) 12 noktayla 12°nin toplaminin Kuran’in yani Kuran
alfabesinin noktalarini gosterdigini soyler:

On iki noktayla on iki ey hiimam
Nokta-i Kur’an’1 gosterdi tamam (1096)

Ancak Arap alfabesinde 22 nokta vardir. Karaca beyiti bu sekilde okumasina ragmen agiklamasinda, “10
harf ve 12 nokta 22 eder.” diyerek (Karaca, 2010: 118) 10 harf ile 12’yi toplamistir. Farkinda olmadan
dogru bir hesap yaptigini sdyleyebiliriz zira beyitin ilk misrai niishada soyledir:

On iki noktayla on harf iy hiimam (vr. 31a)

Ya-sin mukattaat harfi izerine Muhiti’nin yaptig1 yorumlart havi bolimde yer alan asagidaki
beyiti Karaca’nin nesrettigi sekliyle aktariyoruz:

Hey ’et-1 mecmi‘a vii ba-sirr-1 huraf
Yiiz yigirmi dortdir afla bul vukaf (1271)
Aciklamasini da soyle yapmistir Karaca: “Y4a sin’in tekrar etmeyen 3 ciiziinlin ebced degeri toplami

120°dir. Buna “ya sin”in 2 harfi ve harflerin sirr1 eklenerek 124 sayisina ulagilir.” (Karaca, 2010: 125)

Hurufi hesaplamalarinda hesaba “harflerin sirri’nin eklendigi karsilagilan bir durum degildir.
Zaten boyle bir seyin hesaplanmasi da miimkiin gériinmemektedir. Zaten niishaya bakildiginda “ba sirr-1
huraf”un “ba-se hurtf” oldugu goriilecektir (vr. 35b). Dolayisiyla beyit (mé-kabliyle),

Yi vii sin gayr-1 miikerrer ii¢ olur

Ism-i fi vii dad i 1an1 gosteriir

Hey ’et-1 mecmu‘a vii ba-se huruf
Yiiz yigirmi dortdir afla bul vukuf

22 {kinci misra olan “Ma‘ni-i rih u ceseddiir ve’s-selam” dan da anlagilacag gibi 32 harf miifred olarak ruh, terkib olaraksa
ceseddir
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seklindedir ve agiklamas1 soyledir: Y1 ve Sin (( (2)’in gayr-1 milkerrer 3 harfi (¢ v ©) ile bunlarin
ebcedi olan 120, harflerin heyet-i mecmuasiyla (1) 124’e esittir.

Karaca’nin nesrindeki su beyitlerde yapilan bir yanlis okuma ve neticelerini gorelim:

Ya ile ka’im durur ¢iin harf-i ya
iki ya iistine geldi harf-i ba

Iki harf-i ya viriip ez-Ahad
Olur igirmi iki ender-‘ aded

Nokta-i Kur’an1 eyler agikar
Hem dahi1 Tevrat harfin afila var

Harf i nokta ebced otuzdur tamam
Goriniir ecza-y1 si-murg-1 kelam (1648-1651)

Karaca, beyitleri s0yle agiklar: “Ba harfi, 2 tane ya harfi ile ayakta durmaktadir. 2 ya, 22 eder...
Ba harfinin ciizleri, noktalart ve ebcedi toplami1 30’dur. 30 sayisinda kelam simurgunun ciizleri
goriinmektedir.” (Karaca, 2010: 75)

“Ba harfi, 2 tane yA harfi ile ayakta durmaktadir. 2 yi, 22 eder.” (Karaca, 2010: 75) diyor
Karaca, peki nasil? Muhtemelen Karaca, 2 ye ile 2 ye’nin ebcedlerini toplamistir. Ancak beyitte adedde,
yani ebcedde 22 oldugu sdyleniyor ve hesaba 2 harf dahil edilmiyor. Be harfinden bahsedilen bu boliimde
Karaca'nin “ye” lizerinden yaptig1 bu agiklamalarin bir anlami yoktur.

S6z konusu gariplik alintiladigimiz ikinci beyitin ilk misrasindaki “ve bir be’nin “virlip”
seklinde okunmasindan kaynaklanmistir. Dogrusu, burada sdyle bir hesap yapar Muhiti: Be (<) harfinin
telaffuzunda ye (<) kullanilir, yani be harfi ye ile kaimdir, Ye harfi de ayni sekilde ye ile kaimdir. Bu
durumda 2 Ye harfi ile Be (Karaca’nin hatali okumasi burastyla ilgilidir)’nin ebcedi 22’dir.

Devamindaki beyitlerle ilgili agiklamasinda da Karaca, “Ba harfinin ciizleri, noktalar1 ve ebcedi
toplami1 30°dur.” (Karaca, 2010: 75) diyerek, tezin genelinde oldugu gibi beyitteki hesabi irdelemeden
Tiirk¢e’ye aktarmakla yetinmistir. Clink{i ba harfinin, bi () seklinde okusak bile, ciizleri (2), noktalar
(3) ve ebcedi (12) toplami 30 degildir. Burada Mubhiti basitce, iki ye ve bir be (¢ ¢ <)’ nin ebcedi olan 22
ile 3 harf ve 5 noktay1 toplamistir ki 30’dur.

Bu beyitlerin hemen devaminda diger bir beyit vardir, Karaca’nin nesrinde soyledir:

Ba-nukat car old1 ¢iin harf ey civan
Car hatt-1 Adem’e old1 nisan (1657)

Karaca’nin agiklamasi da soyledir: “Ba harfi, noktalarla 4 eder ve Adem’in 4 hattin1 gosterir. Batindaki 6
nokta ise...” (Karaca, 2010: 75) Bahsimiz be harfidir ve hesaplarda Be (<) nin batn-1 sanisi (< <)
kullanilmaktadir. Karaca’nin agiklamalarindaki “Batindaki 6 nokta ise” ibaresi de bununla ilgilidir. Ancak
Karaca’nin Tiirkgelestirerek soyledigi “Ba harfi, noktalarla 4 eder” yanlis bir metin okumasinin yanlis bir
aciklamasidir. Oncelikle beyitin ilk misramnin niishadaki dogru seklini verelim:

Bi-nukat ¢ar old1 ¢iin harf iy ciivan (vr. 46a)

Dolayistyla “Ba harfi noktalarla 4 eder” degil, “Be’nin batn-1 sanisinde (< ), noktalar hari¢ 4 harf
vardir” demektedir Muhiti. Akabinde de sadece batininda zahir olan 6 nokta degerlendirmeye alinmigtir
ilh.

Cim’in batn-1 sanisindeki (s 2 2>) 8 harf ve 9 nokta toplami 17°dir. Bu, hazardaki 17 rekat
farz, 17 muhkem harf ve sabah ezaninin 17 kelimesine isaret eder:

Hest ii nithdiir ma‘ni-i hifdeh salat
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Hem dahi hifdeh huruf-1 muhkemat

Hem ezan-1 subha dal old: ‘ayan
K’okinur hifteh kelime bi-giiman (vr. 50b)

Ancak Karaca, alintiladigimiz son beyitteki “hifteh” kelimesini “heft” okudugundan (beyit 1817) ki sabah
ezaninda 7 kelime yoktur ve bu haliyle Cim’in batn-1 sénisindeki harf ve nokta toplamina esit degildir,
aciklamasinda sadece “2. batindaki 8 ciiz ve ciizlerin 9 noktasi, 17 rekat hazar namazina ve 17 muhkem
harfe delalet eder.” (Karaca, 2010: 79) demekle yetinmis ve hatasini fark etme firsatin1 kagirmigtir.

Karaca’nim tezinde Dad harfiyle ilgili beyitlere yaptig1 aciklamada s6yle bir ciimle goze carpar:
“Tekrar etmeyen 7 ciiz, 3 noktasi ve 2. batindaki tekrar etmeyen 5 harfle toplandiginda 15 eder.” (Karaca,
2010: 90) Bu ciimle su beyitin agiklamasidir:

Heft ba-se nokta hem ey merd-i reh
Batn-1 saniyle kim oldi panz-deh

Bist ii yek olur bu sézde yok giiman
Verdi hatt-1 vech-i Havva’dan nisan (2168-2169)

Aslinda beyitlerin dememiz gerekiyordu zira hesap ikinci beyitte devam etmektedir. Karaca ilk beyitte
“yanzdeh” okunmasi gereken kelimeyi “panz-deh” okudugu igin, hem ilk beyiti yanlis agiklamis hem de
devamindaki beyiti ihmal ederek hesaba dahil etmemistir. {1k olarak beyitlerin dogru seklini yazalim:

Heft ba-se nokta hem iy merd-i reh
Batn-1 saniyle kim old1 yanzdeh

Bist u yek olur bu sézde yok giiman
Virdi hatt-1 vech-i Havvadan nisan (vr. 60a)

Burada Muhiti’nin anlatmak istedigi ise sudur: “DAd (u=)’1n batn-1 salisindeki (o= s ald 1d Jla s
AJ 1J<s Jla) gayr-1 miikerrer 7 harf ve 3 nokta (o= ) 2 J < ¢ ) ile batn-1 sAnideki 9 harf ve 2 nokta (U=l
Id= 2Jd) ki 11°dir (Karaca’nin dedigi gibi 15 degil) toplami 21 olur. Havva’nin yiiziindeki 21 hat
mukabilindedir.”

Karaca, nesrinde gecen asagidaki beyiti, soyle a¢iklamistir: “Ladm ve mim’in unsurlari,
alfabedeki sira sayilar1 ve ciizleri toplami (60) hem 28 hem de 32 sayilarini gdstermektedir.” (Karaca,
2010: 102)

¢Unsur-1 14m u mimiifi bi-reyb ii sin
Ba-tehecci hem dah1 ecza yakin (2461)

Karaca’nin agiklamasina gore Lam ve Mim’in unsurlart ki 8’dir, alfabedeki sira sayilar1 23 ve 24’tiir,
ciizleri 3’er taneden 6’dir, toplamlari ise 61°dir. Karaca’nin hesabinin bu yanhishgi, “ciimel” kelimesini
“mimiifi”’ olarak okumasindan kaynaklanmaktadir. Beyitin dogru sekli sdyledir:

“Unsur-11am u ciimel bi-reyb ii sin
Ba-tehecci hem dahi ecza yakin (vr. 68a)

Burada Muhiti sunlar1 sdylityor: “LAm (J)’in 4 unsuru, ebcedi olan 30, alfabedeki sirasi olan 23 ve
eczasindaki 3 harfin toplam1 60°tir. 28 ve 32 harfin toplami mukabilindedir.”

Muhiti’nin “toprak” lafzi {izerine yorumlarini igeren boéliimii Karaca’nin nesri ve yaptigi
aciklamasi dikkat ¢ekici yanliglar icermektedir. Karaca konuyla ilgili ilk beyitleri dogru okumus ve
aciklamistir. Karaca’nin dedigi gibi “Toprak, 5 harften olugmaktadir... Toprak kelimesinin yaziminda 4
nokta yer almaktadir... Toprak kelimesindeki 5 harf ve 4 noktanin toplam1 9 eder.” (Karaca, 2010: 293)
Ancak Karaca’nin su beyitleri nesrinde ve agiklamasinda ciddi bazi yanligliklar vardir:
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Pa okursafi ses olur nokta ‘ayan
Kaf u nlin eczasimi eyler beyan

On iki hat on iki burc-1 felek
Risen eczasinda gor bi-reyb ii sek

Noktas1 on iki harfiifi bi-galat
Gostertiir on dort hat u on alt1 hat

Bi-miikerrer niih tesehhiid sirridur
Hem de niih mah-1 Mesih’i gosteriir

Noktasinda bi okursafi asikar
Deh hat-1 Msa goriniir afila var

Bi okursafi hest cennetdiir < ayan
Hest hat esraridur hem bi-giiman (2686-2694)

Karaca’nin nesrettigi bu beyitleri nasil agikladigina da bakalim: “Pa harfi, pi seklinde okunacak olursa
nokta sayist 6’ya c¢ikar ki bu haliyle kelime, kaf u nln harflerinin 6 ciiziinii gosterir... Toprak
kelimesindeki 12 clizde yer alan 30 nokta, 14 ve 16 hatt1 gosterir... 12 ciiz igerisinde tekrar etmeyen 9 harf
vardir. Bu 9 harf, 9 tesehhiid sirrint ve Mesih’in 9 ay surimi agikca ifade etmektedir. BT okundugu
takdirde Misa’nin 10 hattt kendisini gosterir. Bi okundugunda 8 harf olur ve 8 hat sirrin1 aydinlatir.
Kisacasi 19 sayismin anlami agiga ¢ikar.” (Karaca, 2010: 293)

Bu agiklamalari sirasiyla degerlendirecek olursak ilk olarak Karaca’nin dedigi gibi “pa (&) harti
PI () seklinde okununca’ nokta sayisit 6’ya ¢ikmaz, ayni kalir. Ciinkii Muhiti burada 4 noktasi olan
Toprak (<)) kelimesindeki be harfinin pe harfiyle yazildiginda (¢',8) 6 noktali oldugunu sdylemistir.
Yani Karaca’nin ba/bi harfi pa/pi seklinde okununca demesi gerekirdi.

Karaca’nin “Toprak kelimesindeki 12 ciizde yer alan 30 nokta, 14 ve 16 hatt1 gdsterir.” yorumu
da yalnistir. Toprak (<_)8)’in eczasindaki 12 harfte (S <« g 1d— o) 14 nokta vardir, 30 nokta
yoktur. Burada Muhiti sunu sdyler: Toprak (<_l¢)’in eczasindaki 12 harfin (© <« og 1d= ge0) 14
noktasi 14 hat, Pe ile yazilirsa Toprak (<_lg)’in eczasindaki 12 harfin (< s e 1d— gs0) 16 noktasi
da 16 hatt1 gosteriir.

Karaca’nin agiklamasindaki alintiladigimiz son ciimle de yanligtir. Bu agiklamaya gore, be ile
okundugunda Toprak (<-Ul¢)’m eczasindaki 12 harfteki (Cg < s \J<s o) gayr-1 miikerrer 9 harfte
(¢« dag o) Masd’nin 10 hatti kendisini gosterir. B okundugunda da 8 harf olur. Yanlig okunmusg
beyitlerin oldugu gibi Tiirk¢e’ye aktarilmasindan dolay1 geliskili ve anlasilmaz bu ifadeleri diizeltmeye
son iki beyitin dogru seklini yazarak baglayalim:

Noktasinda pi okursafi asikar
Deh hat-1 Musa goriniir afila var

Bi okursafi hest cennetdiir ¢ ayan
Hest hatt esraridur hem bi-giiman (vr. 74b)

Burada Muhiti sunu soyliiyor: Toprak (<Ulg)’in eczasindaki (S <« g 1J= gs0) gayr-1 milkerrer 9
harfin (< ¢ « » ' J < ¢ ) 8 noktasinda 8 cennet ve § hat zahir olur. Pe ile yazilirsa Toprak (<Ulg)’1in
eczasmdaki (S s U 1d= £60) gayr-1 miikerrer 9 harfin (@ ¢ < o) J < ¢ ) 10 noktasinda da Hz.
Musa’nin 10 levhast goriiliir.
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Muhiti’nin su anlamina gelen Ma lafz1 iizerine yaptig1 yorumlarin oldugu bdlimdeki bir beyit
Karaca tarafindan sdyle okunmustur:

Ba-“anasir harf-i ma ey kan-1 nar
Siz-deh levh-i Kelim’i gosteriir (2697)

Aciklamasini yapmadigi i¢in Karaca’nin bu beyitten ne anladigini bilmiyoruz. Ancak bu sekliyle beyit
sunu ifade ediyor: Ma (%) nin harflerinin dorder unsurdan toplami 8’dir, M4 (%) nin 2 harfiyle birlikte 10
olur. Hz. Musa’nin 10 levhini gdsterir. Ancak ikinci misrada Hz. Musa’nin 13 levhini gosterir diyor.
Tutarsizligin nedeni agiktir, ikinci misranin dogru sekli sdyledir:

Sirr-1 deh levh-i Kelimi gosteriir (vr. 74b)
Karaca’nimn yanlig okudugu dolayistyla agiklamasindan da kagindigi diger bir beyit sudur:

“Unsurinda noktanudi bi-reyb ii sin
Asikara heft hat fehm it yakin (2765)

Burada beyit Rih (uwsz) kelimesinin 2 noktasinin unsurlarindan bahseder ve bunlarimn, istiva hattindan
sonraki 8 hat mukabilinde oldugu ifade edilir. Muhiti’nin beytindeki tutarsizlik Karaca’nin ikinci
misradaki “heft hatt”1 yanls okumasindan kaynaklanmustir. ikinci misranin dogrusu Kismet-nime’ de
soyledir: “Asikara hest hatt fehm it yakin” (vr. 76b)

Karaca’nin hatali okudugu diger bir beyiti verelim daha sonra da yaptigi agiklamalari
degerlendirelim:

Bu on iki harfiifi ey ehl-i necat
Altist geldi zi-harf-i muhkemat

Ya“ni hi vii i vii i vii fi ‘ayan

Hi vii ba fehm it bu sirr1 bi-giiman (3380-3381)
Karaca, bu beyiti soyle aciklar: “2 ciizii olan bu 12 harfin 6 tanesi, 17 muhkem harf icerisinde de yer
almaktadir. Bu 6 harf; i, hi, yi, ti, hi, fi’dir.” (Karaca, 2010: 71) Karaca’nn nesrindeki harflerle
aciklamasindaki harfler ortismemektedir. Beyitte yanlis okumus olsa da burada zikrettigi harfler
dogrudur. Hatali olan ikinci beyitin asli sdyledir:

Yani hi vii ri vii ti vii fi “ayan

Hi vii yi fehm it bu sirr1 bi-giiman (vr. 93b)
Burada Muhiti’nin ifade ettigi sudur: Eczasinda 2 harf zahir olan 12 harften (¢ @&z & 5 b b s )
6’s1 muhkem harflerde gegmektedir: ¢z »b <o .

Bir sonraki sayfada ise soyle bir agiklama yapar: “Muhiti daha dnce 2’ser ciizii olan 12 harf
icerisinde 6 tanesinin muhkem harfleri olusturduguna deginmisti. Geriye kalan 11 harfin ise (elif, lam,
mim, sin, sad, kaf, kaf, ayn, vav, nin, dal), 3’er ciizlii bu 16 harf igerisinde yer aldigini belirtir; yani 16
harfin 11°i muhkem harf olarak kabul edilebilir.” (Karaca, 2010: 72)

Karaca’nin hangi beyitleri bu sekilde agikladigi mechul olmakla birlikte, 12 harften 6’smnin
muhkem olup 11’inin gayr-1 muhkem olmasinin ilgingligi ortadadir. Oysa eczasinda 2 harf zahir olan 12

harften kalan 6’sinin ki su harflerdir: « & & ¢ 5 1 gayr-1 muhkem (miitesabih) harflerden oldugunu
Muhiti agikca su beyitte sOylemistir:

Altis1 hem gayr-1 muhkem geldi bil
Ses cihat esrarma oldi delil (vr. 94a)

Karaca’nin Kismet-nime nesrindeki Hiudhiid lafz1 {izerine yorumlarin yer aldigi boliime ait
asagidaki beyitlerinde bir gariplik vardir:
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Y1 vii elif i 1am u yi elif G 1am
Seksen alt1 olur ey “ ali-makam

Zahir eyler si vii du harfiifi ‘ayan
Inbisatin fehm idersef bi-giiman

Seksen alt1 ¢ar noktayla olur
Seksen alt1 secde sirrin gosteriir

Seksen alt1 secde ya“ni bi-giiman
Oldi ii¢ nev* a salat igre “ayan (4020-4023)

Ilk iki beyitte, Hiidhiid ([1[10)[J)’iin sadece eczasinda zahir olan (] [JCJ [] [1[1) harfler hesaplanmstir.
Ebcedi 82°dir, 32 harfin eczasindaki 82 harf mukabilindedir. Karaca da yerinde bir tespitle beyitteki
“Seksen alt1” ibaresine dipnot diigmiis ve “Mantiken seksen alt1 yerine seksen iki olmali; ¢linkii beytin ilk
dizesinde sayilan harflerin ebced degerleri toplami 82 etmektedir.” (Karaca, 2010: 695) demistir. Buraya
kadar bir sorun yoktur. Ancak gariplik suradadir ki Karaca yukariya alintiladigimiz iki beyit sonra gelen
“Seksen alt1 ¢ir noktayla olur” ibaresindeki “seksen alti”’y1 da dipnotlandirmis ve “Seksen alt1 ifadesi
yerine seksen iki olmahidir” (Karaca, 2010: 696) demistir. Oysa bu son iki beyitte Muhiti sdyle bir hesap
yapmuistir:

Hudhad (C/0010) Tn sadece eczasinda zahir olan ([ [1] [ [][]) harflerin ebcedi olan 82, bu
harflerdeki 4 nokta ile 86 dir ve 43 (bir giinliik hazardaki 17, Cuma giinkii 15, seferdeki 11 farz rekatlar
toplami) farz rekatin secdeleri mukabilindedir. Dolayisiyla Karaca’nin ikinci dipnotundaki 82 olmasi
gerektigini sOyledigi 86’da bir yanlislik yoktur.

Karaca’nin c¢alismasinda maalesef dikkatsiz ve Ozensizce kurulmus ciimleler ve yapilmis
hesaplar ¢ok fazladir. Bununla biz, “6 yonii (ileri, geri, arka, On, asagi, yukar1)” (Karaca, 2010: 5)
seklindeki ifadeleri degil, istinsah hatalarinin fark edilmemesini kastediyoruz.

Kismet-name'nin elde bulunan tek niishasindaki bir ¢ok istinsah hatasi, Karaca’nin beyitleri
sadece Tiirkce’ye aktartyor olmasi ve dikkatsizligi nedeniyle giin yiiziine ¢ikamamustir. Ornegin su
beyitlerin agiklamasinda:

Dad u zal ya“ni ki bu iki huraf

Noktasi zahirde geldi bul vukuf

Zal hifdehdiir ctimelde asikar
Dad hest saddur bu sirr1 afla var

Heft sad u hest sad zi-Fazl-1 zii’1-celal
Heft hatt u hest hatt bi-misal (vr. 93a)

Karaca, Arap alfabesinin sadece zahirinde nokta bulunan 2 harfinden dad ve zel harfleriyle ilgili bu
beyitleri aciklarken “Zel harfinin toplamdaki degeri 17’dir. Dad’m ebcedi 800°diir. 7 adet 100 ve 8 adet
100’iin karsilig1, 7 hat ve 8 hattir.” demistir. (Karaca, 2010: 70) “Zel harfinin toplamdaki degeri 17°dir.”
ciimlesinin higbir anlami yoktur. Ag¢iktir ki beyitteki “Zal hifdehdiir” ibaresi “Dad hest saddur” ibaresine,
ozellikle de devamindaki beyite bakinca hatalidir. Dolayistyla beyit

Zal heft saddur ciimelde agikar
Dad hest saddur bu sirr1 afla var

seklinde tamir edildiginde su anlama gelecektir: Zal (9)’in ebcedi 700, Dad (v=)’1n ebeedi 800°diir. 7 yiiz
ve 8 yliz, 7 immi hat ve istiva ile 8 immi hat mukabilindedir.
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Muhiti, “Nokta” lafzi {izerine bazi yorumlar yapmistir. Bunlarla ilgili yorumlarinda, “Nokta”
lafzin1 olusturan harfleri su beyitlerde degerlendirir:

Nun-1 nokta geldi bil nun ve’l-kalem
Kaf-1 nokta Kaf ve’l-Kur’an hem

Ti-i nokta kilds ti-i Ta vii Ha
Hi-i nokta sirr1 hi-i kaf u ha

Bist u hest harfile bist u dii nukat
Noktanufi nininda zahir bi-galat

Kaf u ti vii hi-i nokta bi-giiman
Sure-i Kur’ana olmisdur nisan (vr. 43b)

Sirastyla, Nn (¢)’u Nan ve’l-Kalem, Kaf (3)’1 Kaf ve’l-Kur’an, T1 (:)’y1 Ta-Ha ve He (9)’yi
Kaf-Ha mukattaat harfleri mukabilinde degerlendirir. Son 2 beyitte de yine Nokta (45%)’nin harflerinden
Nin (0)’un ebcedinin 50 olmast hasebiyle Kuran alfabesinin 28 harfi ve 22 noktasi toplami mukabinde,
kalan Kaf, T1, He (4+k8) harflerinin de Kuran’in surelerine nisan oldugunu sdylemistir ki bu 3 harfin ebcedi
114°tiir, Kuran’in 114 suresi mukabilindedir.

Konu ve beyitler gayet agiktir. Ancak alintiladigimiz sondan tigiincii beyitte miistensih,
Hi-i nokta sirr1 hi-i kaf u ha

yerine, “Ti-i nokta sirr1 hi-i kaf u ha” yazmistir. Karaca da bu misray1 miistensihin yazdig1 gibi nesretmis
ve sOyle yorumlamistir:

“Noktanm nun’u Kalem sGresinin, kaf’1 Kaf stiresinin, ti’s1 ise ta-ha slresinin basinda gelmistir.
Nin, noktanin basi oldugu gibi, 28 ve 32 harftir de. 28 ve 32 harf olusu, onun her sey oldugunun
ifadesidir. Noktanun kaf’1, ti’s1 ve hi’si, Kur’an stresine isaret etmektedir. (Karaca, 2010: 134)

Ciindiir muhkemat (26)* — Ciin der-muhkemat
Adem’diir sirist (3237) — Adem der-sirist

Gorine cennat-1 “adn hestdiir (1652) — hest der

bir rd-y1 rak (159) — ber-ru-y1 rakk

Niikte-i yar yegdiir (61) — Niikte-i barikdiir
Fazl-1ism (147) — fi‘l (u) ism

bi-nfin u cim (147) — bi-levn ii cism

muharicde (176) — meharicde

huftin (217) — huften

1am-1 veli (278, 279) — lam u yi

Bis otuz ii¢ diirlii kavli eyle gus (393) — ti¢diir bu kavli
Oldu1 bir te’vilde (396) — nev‘ile

K’old1 “6mri altmis ii¢ bil afila var (660) — yil

bil (2116, 4166) — yil

Ya‘ni heft bab canumdan (743) — bab-1 cehennemden
Ya“ni cennetde solardur hali diin (745) — halidun
cinan-1 firdevs(793) — cennat-1 firdevs

Bii’l-Hasan kiinbet imam-1 rlizgar (956) — kiinyet
Geliserdiir bir dah1 bidenlere (957) — bi-dinlere

Nan hem afila lugatde savtdur (1339) — hutdir

2 Parantez i¢indeki rakamlar, Karaca'nin tezindeki beyit numaralarini gostermektedir.
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Sehl-i Isi’den safia viriir nisan (1048) — Kehl-i ‘isi’den
civarumdur (959) — ¢ii Ademdiir

Sildi sirr1 ile toksan bifi kelam (1042) — Soyledi

ba-mer (1087, 1724, 2557) — be-emr-i

Car harf-i nokta Dara-y1 muhterem (1092) — nokta-dar iy
Tolu kirk ferseng (1320) — Tuli

Kirki da tol1 liva-y1 her melek(1334) — tal-i**

¢ Alem-i Tiirkidiir on bir hurdf (1424) — terkibdiir

Hem nikah-1 amitan (1483) — timmetan

Sirrina ervah-1 peygamber “ayan (1484) — Sirr-1 niith ezvac-1 peygamber ayan
Si vii heft ez-Fazl-1 Yezdan geriisi (1533) — ger resi
hutbetin (1862, 2337) — hutbeteyn

Hest firdevs yerindiir eyle gest (2732) — firdevs-i berindiir
Heft gok (3121) — kevkeb

Kim ani1 bilmedi deyii zindika (3226) — div-i

Her birisi hem “ali hadde “ayan (3392) — ala haddihi
Gorine ta sirr-1 savm agikar (3433) — ha-mim

ber-vech ile (73, 280, 572, 675,914, 942, 980, 1416) — bir vech ile
bir i ¢ihilinde (3184) — bir vechilen de

bir i ¢ihilde (471) — bir vechile de

Ademiifi nutkinda ¢ar1 old1 bu (1513) — cari

Goriniir hem heft hatt-1 emr-dan (761) — emredan®
Gosteriir nahun mufassaldan nisan (1526) — mafsaldan
Altidur hem ¢iin tesehhiiddiir sefer (1555) — tesehhiid der-sefer
Asl u kar‘-1ka’inat (1571) — fer

Kavl i na‘l-i Murtaza’dan kil taleb (1663) — fi‘l-i
K’Adem’iifi zuhrinda bulmisdur karar (1683) — zahrinda
Zahir old1 afila ez-ferzan-1 zat (1757) — ferman-1

Kamet esrarma cehr ile iris(1809) — cehd eyle

¢ Ahdi cehr eyle unutma ve’s-selam (4259) — cehd eyle
Mustafa sanz-deh iy merd-i hiida (2013) — saninda
‘aynii’l-be-gayn (2241) — ‘ayne’l-yakin

Heft sah-1 biirre sirr1 hem “ayan (2299) — berre

muhkem-i Kird-gar (2494) — be-hiikm-i

ihtiyar (2518) — i‘tibar

Asuman-1 mu‘ tebere fehm it l3-cerem (2873) — Asuman ma‘nide
Hem siitutindan safia verdi haber (2908) — siitunindan
harfii’l-kaf (3469, 3470) — harf-i elif

Ol Adem’den goriindi asikar (3472) — Evvel

Afila bu nefsiimi ez-Fazl-1 Ra’uf (3635) — taksimi

Anda bulundi zaman ile zemen (3825) — terman
Ru-kitab-1 Cavidan-name be-han (3965) — rev

Zarn vahsiyyat u miziyyatdur (4185) — Zidd1

cennet-i miifred (4266) — bahs-i miifred

Ses tesehhiid sirridur (4323) — Hest tesehhiid sirridur

Hat sir-1 miijgan (4331) — Hatt-1 ser miijgan

Bilmeyen taksir-i ebced (4398) — tefsir-i ebced

Bif “adedden ¢iinki elli geldi kim (3020) — kem

24 Belirtme eki olan ye’nin tamlamalar i¢in de kullanildigin1 hatirlatalim.
% Emredler anlaminda.
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Sems olur Msa hurf u ba-nukat (3034) — Ses olur Musa huruf u ba-nukat
Ya‘ni bist ii hest hatt-1 vechini ol

Bulup otuz iki nutka buld1 yol (3060) — Boliip

Ug yiiz altmis ii¢ derec ey hurde-dan (3313) — Ug yiiz altmis ¢iin derec iy hurde-dan
Sanz-deh yar[1] si vii du olur isit (3647) — Sanzdeh bar si vii dii olur isit
Bi-miikerrer nokta iman ser-be-ser (4228) — Bi-miikerrer lafz-1 iman ser-be-ser
Harf-i fi’yi iistine kild1 kiyAm (24) — Harf-i fi yi iistine kild1 kiyam

ayet-i ma‘ni (431) — ayet ma‘nisi

Kaf u niin ma‘ni-yi rigen goriniir (727) — ma‘nisi

Car hatt-1 ma‘ni-yi Seb‘al-mesan (455) — Cardeh hatt mani-i seb‘u’l-mesan
bi-ters u hirds (626) — heras

Ma‘ni-i ses iz u raza iy himem (799) — ruze

Kim olur idi yedi (842) — yeddi yedi

Miilkini (82) — Milketi

mim (76) — hem

Fazl’1 fi’yi (167) — Fi-i Fazl

zeki (192) — veli

Kur’an (246) — kira’at

Sahf (332) — suhf

Miisrikiifi gofilinde vardur seyn i giiman (958) — sin u kaf

Ya‘ni evvel adem old: asikar Bu‘d Adem Ahmed-i Miirsel iy yar (960) — Ba“d
okur(1151) — okudufisa

nev‘-i (1310, 1411) — neve

Sirr-1 penc goriniir (307) — penceh

Gosteriir penc salati (362) — penceh

Fazl-1 Hakdan kim olur pence ‘alem (1824) — penceh

Penc surrin gosteriir hem asikar (3675) — penceh

Ya‘ni harf u noktadur penc “alem (1337) — penceh

pazdeh (772) — yazdeh

On iki burc-1 eflak oldi bil (1361) — On ikisi

ecza-y1 zat (1402) — ecza zi-zat

intiha-y1 kesrine (1426) — kesrete

fehm (1898) — feth

fehm var (3207) — fehm-dar

miistehakkan-1 zekat (3443) — miistehikkan

has-yar (187,231, 417) — husyar

ehl-i his (346) — ehl-i hug

muhkemat (1558) — miimkinat

Bulduii ism-i Fazl-1 Yezdan’dan vukuf (1591) — Buldun ise

Nokta-i vahdet-i Fazl-1 Kirdgar (1629) — vahdet zi-Fazl-1

Ahmed’iinl (1686) — Adem’iifi

Penc vakt esrarini (1980) — hatt

rabbii’l-enam (2104) — rabbii’n-ni‘am

Ebced i ya heft harf (2238) — Ebced u ba-heft harf

unsuri-i bi-hicab, ‘unsuri-i bi-cidal (2622, 2626) — “unsuri

Ideliim (2660) — Iydeliim

miisemma sen (3002) — miisemmasin

kaf-1 kadem (3559) — kaf-1 kidem

Ma“nisi (3931) — ma‘ni-i

Maksim(tiim metinde) — muksem
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¢ Aser ayet (tim metinde) — “asra ayet

si ciiz {i kelam (tiim metinde) — si ciizv-i kelam
Maksim (tiim metinde) — muksem

hefdeh (tiim metinde) — hifdeh

sakka (tim metinde) — sukka

nutuk (tiim metinde) — nutak

ihtilaf (tim metinde) — ihtelif

himem (tiim metinde) — hiimam
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